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WSTED

Gdy miatem kilkanascie lat, raczej nie zdawalem sobie sprawy z
" istnienia czego$ takiego jak podtekst w powieSciach i

opowiadaniach, jakie pochlanialem zarlocznie w czasie, ktory
powinienem przeznaczy¢ na nauke. Z pewnoScig tez przypominam sobie
bardzo niewiele z wiekszosci szkolnych lektur (wyjatkami sa Wiadca much,
Folwark zwierzecy i Nowy wspaniaty Swiat), a zwtaszcza dyskusji o nich, do
czego zmuszali nas nauczyciele.

W gruncie rzeczy, gdy cofam sie myslg do tamtych czasow, watpie, by
mo6j moézg funkcjonowal wowczas nader intensywnie. Krytyczna mysl
wydawala mi sie czym$ obcym i oniesmielajgcym, a jedynym, co pracowato
w moim umysle na pelnych obrotach, byla wyobraznia. Przypuszczam, ze ta
wiasnie charakterystyczna cecha mtodosci lezy u podstaw wszelkiej nostalgii.
W koncu dziecinny zachwyt oznacza brak sceptycyzmu i dlatego Swiat wolny
od niepewnosci jest atrakcja zaré6wno dla romantycznych idealistow, jak i
spragnionych ucieczki od rzeczywistosci. Tym, co wspomina sie z tezkq —
albo z gorzkim zalem — jest ztudzenie prostoty.

Dla mnie epoka bezkrytycznego zachwytu trwata do wieku kilkunastu lat
zycia, cho¢ w dzisiejszych czasach wyglada na to, ze dzieci wypalajq sie i
wyrastajg z niej, gdy majq dziewiec, dziesiec lat. Nadal nie wiem, czy to Zle,
czy tez jest to dla nich jedyne wyjscie. Tak czy inaczej, watpie, by w wykazie



pisarzy, ktorych ksigzki czytalem, bylo coS, co mozna by uzna¢ za
wyjatkowe. Teraz latwo mi jest przeSledzi¢ narastajagca komplikacje moich
lektur, w miare jak z uptlywem lat narastalo we mnie pragnienie literackiego
wyrafinowania.

Jesli chodzi o literature fantasy, moja wedréwka rozpoczela sie od E.R.
Burroughsa (ktorego poznalem w wydaniach Ace Books, ze wspaniatymi
oktadkami Franka Frazetty) i poprzez R.E. Howarda (znowu okladki
Frazetty) doprowadzila mnie do Karla Edwarda Wagnera oraz Fritza Leibera.
Mozna tu zaobserwowaC pewne oczywiste trendy — coraz wieksze
upodobanie do dark fantasy; bardzo realne prawdopodobienstwo, ze
kupowatem ksigzki, kierujgc sie nazwiskami autorow ich okladek; uderzajaca
nieobecnos¢ Wiadcy pierscieni na tej liscie; a takze, jak sadze, oznaki
polepszania sie gustu.

Bez wzgledu na to wszystko (i by wréci¢ z opoznieniem do punktu, od
ktorego zaczalem), nie pamietam, bym zdawat sobie sprawe z wywrotowego
tadunku ukrytego w dzielach tych ostatnich pisarzy, a zwlaszcza
opowiadaniach Fritza Leibera opiewajacych przygody dwoch niezwyktych
bohaterow. Nie docenialem tez w peli okrutnego humoru zawartego w tych
opowiadaniach. Szczerze mowiac, nie potrafitem go doceni¢ przez dilugie
lata.

Mogltbym przesledzi¢ podobny postep w moich lekturach, gdy chodzi o
science fiction, gdzie punktem szczytowym mojej drogi byli zapewne P.K.
Dick i Roger Zelazny.

Tak czy inaczej, w owych latach nigdy nie przychodzita mi do glowy
mysl o zabawie tropami charakterystycznymi dla gatunkéw literackich.
Czytalem dla rozrywki i owi wspaniali pisarze dostarczali mi jej bardzo
wiele.

Przejscie od roli czytelnika do roli pisarza wiaze sie z czyms$ w rodzaju
kapitulacji, poniewaz przyjemnosS¢ ptynaca z czytania stabnie, gdy cztowiek
zaczyna dostrzegac techniczne niedoskonatosci, niekiedy pokraczny szkielet



struktury, oklepane banaly i powtarzajqce sie regularnosci w budowie zdan.
W dzisiejszych czasach czytanie Burroughsa przychodzi mi z trudnosciq i,
szczerze mowiac, zatuje tego.

Od czasu do czasu jednak zdarza mi sie ponownie odwiedziC jakiegos
pisarza i czuje sie wtedy tak, jakbym czytal go po raz pierwszy: oczy
otwieraja mi sie nagle na subtelne (a czasami nie takie znowu subtelne) gry,
jakim oddaje sie sprytny autor. Bynajmniej nie czuje sie woOwczas
rozczarowany. Mite wspomnienia sprzed lat lacza sie ze wspolczesng
swiadomoscig ukrytych intencji, zamiast pozostawa¢ w konflikcie, i cichy,
podstepny szept, ktory rozlega sie pod czaszka, ostrzegajac mnie przed
ryzykiem powrotu do tego, co kiedyS kochalem, milknie. Nie jestem
rozczarowany, ale daje sie porwac. Przyjemnosc czytania jest rownie wielka,
cho¢ z odmiennych powodow.

Wiekszos¢ pisarzy, Swiadomie badz nie, sklada swa twodrczoscia hotd
autorom, na ktorych sie wychowali. Wszyscy probujemy ponownie odnalez¢
zachwyt, jaki czuliSmy w dziecinstwie, i ofiarowa¢ go z kolei nowym
odbiorcom. Odbiorcom, ktorzy zapewne nie czytali Burroughsa, Howarda,
Wagnera czy Leibera.

Czesto Ow hold rowniez ma wywrotowy charakter. Autor uchyla
kapelusza, lecz jednoczesnie mruga znaczgco, a potem wywraca na nice caly
schemat opowiesci.

Prawdziwy hold nie jest zwyklym nasladownictwem. Celem nie jest
proste skinienie glowa mistrza lub jego ducha. Nie, chodzi o to, Zeby ten
mistrz (albo jego duch) az sie wyprostowal z wrazenia. To, rzecz jasna,
ambitny zamiar, ale na tym wilasnie polega prawdziwy hotld.

,2Krwawy trop” jest pierwsza z opowiesci mowigcych o mniej lub bardziej
incydentalnych przygodach trzech postaci: lokaja, jego pana oraz towarzysza
jego pana. Samo w sobie brzmi to catkiem zwyczajnie i na pierwszy rzut oka
mogloby sie wydawac¢ nieztym sposobem na przedstawienie trzech
niechetnych bohaterow, ktorzy przezywaja epizodyczne spotkania z sitami



zta, zwyciezaja w starciach z nimi i ruszaja w dalsza droge. CosS takiego
mogloby spowodowac, ze duch Leibera skinglby glowa raz albo dwa. To
jednak za mato. To zdecydowanie niewystarczajacy hold. Ostatecznie
opowiadania Leibera sg znakomite. Byly dla mnie inspiracja i nadal nig
pozostaja.

Dlatego postanowitem postawic¢ caly schemat na glowie.

Ztozytem mu hold. Mam nadzieje, ze gdzies tam jego duch wyprostuje sie
z wrazenia. To by mnie ucieszylo.

Steven Erikson
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RRWAWY TROD

5 _1? Nad catym Smetnym Miastem Laluniq stychac¢ byto bicie w

= dzwony. Ich diwiek wypetniatl wqskie, krete zautki, uderzajqgc we
2 | wstajqcych o $wicie, ktérzy pospiesznie rozktadali swe towary na
rondach handlowych. Dzwony huczaty, a ich diwiek toczyt sie po brudnych
brukowcach ku nabrzezom i szarym falom burzliwej zatoki. Ton zelaza
pobrzmiewat przenikliwq nutq histerii.

Echa owego przerazajqcego, niemilkngcego diwieku siegaty do glebi
krytych tupkowq dachowkq kurhanow, ktorym wszystkie dzielnice Laluni
zawdzieczaty swe wybrzuszone ulice, pochyte domy i ciasne zautki. Kopce te
byly starsze niz samo Smetne Miasto i wszystkie dawno juz doktadnie
przetrzqsnieto w bezowocnym poszukiwaniu tupow. Przypominaty strupy,
dzioby pozostate po jakiejs starozytnej zarazie. Odgtos dzwonow przenikat az
do rozsypanych, potamanych kosci, pochowanych w wydrqgzonych ktodach
wraz ze zbutwiatymi futrami, kamiennymi narzedziami i broniq, paciorkami
oraz bizuteriq z kosci bqdz muszelek, skulonymi szkieletami mysliwskich
psow, a tu i owdzie rowniez konmi, ktorych gtowy ucieto i utozono u stop ich
panow. Wszystkie te czaszki mialy miedzy lewym okiem a uchem dziure po
gwozdziu. Echa niosty sie posrod umartych, budzqc cienie z wielusetletniej
drzemki.

Kilka z owych przerazajqcych duchow ockneto sie w odpowiedzi na zew i
wylonito spod tupku, ziemi i ceramicznych skorup w poprzedzajqcym
nadejscie switu mroku, czujqgc won... kogos, czegos. Potem wrocity do swych
mrocznych domostw, a dla tych, ktorzy je widzieli, dla tych, ktorzy wiedzieli



cokolwiek o tego rodzaju istotach, ich odejscie przypominato raczej ucieczke.

Na Rondzie Swigtynnym, w miare jak storice wznosilo sie coraz wyzej nad
potozonymi w glebi lqdu wzgorzami, studnie, fontanny i kamienne misy
wypetniaty sie nadmiarem monet. Na tozu z miedzi Isnito gdzieniegdzie
srebro i ztoto. Pod otoczonymi wysokimi murami sanktuariami Pozogi
gromadzity sie ttumy — peine ulgi i bezpieczne w blasku wilgotnego poranka
— radujqce sie z odejscia naglej $mierci i dziekujqce Spiqgcej Bogini za to, ze
nadal sie nie budzita. Widziano tez wielu lokajow wychodzqcych bocznq
furtkq ze $wiqtyni Kaptura. To bogacze prébowali przekupi¢ Pana Smierci,
liczqc na to, ze obudzq sie nastepnego dnia, ukojeni na duchu, w swych
miekkich tozach.

To dla mnichow Krolowej Snow miniona noc byta powodem do zatoby ze
wzgledu na swoj brzeczqcy tren zelaza, naznaczonq bliznami nocnq twarz
cywilizacji. Owa twarz miata bowiem imie, a brzmiato ono Morderstwo.
Dlatego dzwony nie milkly, a na port Laluni opadat catun ztowroézibnego
dzwieku — zimnego, twardego dzwieku, przed ktorym nie bylo ucieczki...

...podczas gdy w zautku za niewielkq rezydencjq przy Niskiej Drodze
Kupieckiej, wrozbita postugujqcy sie Taliq Smokow hatasliwie uwalniat sie
od swego sniadania ztozonego z owocow granatu, chleba, suszonych sliwek
oraz rozcienczonego wina, otoczony pierscieniem psow, ktore cierpliwie
czekaly na swojq kolej.

Drzwi zamknely sie z hukiem za Emanciporem Reese’em, wstrzgsajac
lichym zatrzaskiem, po czym znowu zwisty na wytartych, skorzanych
zawiasach. Mezczyzna wpatrzyt sie w waski, cuchnacy stechlizng korytarz,
ktory miat przed sobg. Ulokowang na wysokosci pasa wneke po jego prawej
stronie oSwietlala pojedyncza lojowa Swieczka. W jej blasku wida¢ bylo
plamy wilgoci, spekany tynk oraz malenki kamienny ottarzyk Siostry Soliel,
pokryty zwiedlymi glowkami kwiatdw. Na tylnej Scianie, szeS¢ krokow od
miejsca, w ktorym stal, korytarz otwieral sie na obie strony. Wisial tam



potezny palasz z czarnego zelaza o poprzecznym jelcu i galce z brazu.
Zapewne rdza potaczyta go juz w jedng catosSc ze spatynowang pochwa. Gdy
Emancipor patrzyt na bron swej mtodosci, jego poorana bruzdami, ogorzata
od stonca twarz wyrazata przygnebienie, zwlaszcza wokot oczu. Czut kazde z
szeSciu, moze siedmiu dziesiecioleci swego zycia.

Jego zona uciszyta sie w kuchni, zajeta podgrzewaniem mokrego piasku.
Garnek po porannej owsiance oraz talerze stojgce obok niego na drewnianej
ladzie nadal czekaly na wyszorowanie. Widziat ja oczyma wyobrazni: gruba,
nieruchoma niewiaste, oddychajaca coraz ptycej i coraz bardziej nerwowo.

—To ty, Mancy?

Zawahat sie. Mdégt to zrobi¢. Cofna¢ sie, wyjs¢ na ulice. Znal sie na
sondowaniu i umiat wigza¢ wezty. Wszystkie rodzaje weztow. Niestraszny
mu byt kotyszacy sie poklad. Mogt opusci¢ to cholerne, zawszone miasto,
porzucic te kobiete i wrzeszczace, mizdrzace sie bachory, ktore sptodzili.
Mogt... uciec.

— Tak, kochanie — odpar} z westchnieniem.

— Czemu nie jesteS w pracy? — zapytala bardziej piskliwym glosem.

Zaczerpnat gteboko tchu.

— Zostalem... — przerwal, a potem dokonczyl, wypowiadajac drugie stowo
glosno i wyraznie: -...bezrobotnym.

— Stlucham?

— Bezrobotnym.

— Wylat cie? Wylal? Ty ghupi, nieudolny...

— Dzwony! — krzyknat. — Dzwony! Nie styszysz dzwonow?

W kuchni zalegla cisza.

— Siostry zmitujcie sie! — ustyszat nagle. — Ty idioto! Czemu nie idziesz
szukaC pracy? Znajdz sobie nowa robote. Jesli wydaje ci sie, ze pozwole ci
sie tu obijac, podczas gdy nasze dzieci stracg mozliwos¢ nauki. ..

Emancipor westchnat.

Kochana Subly. Zawsze byla taka praktyczna.



— Juz ide, kochanie.

— Wrac, jak znajdziesz robote. Dobra robote. Przyszlos¢ naszych dzieci...

Zatrzasnat za sobg drzwi i wbil wzrok w ulice. Dzwony nadal nie milkty.
Robitlo sie coraz upalniej. W powietrzu unosit sie fetor nieczystosci,
gnijacych malzy oraz ludzkiego i zwierzecego potu. Subly niemalze
sprzedala wlasng dusze w zamian za stary, zniszczony dom, ktory miat za
plecami — czy raczej za dzielnice, w ktorej sie znajdowal. Zdaniem
Emancipora Smierdziato tu tak samo, jak we wszystkich innych dzielnicach,
w ktorych wczesniej mieszkali. Pomijajac by¢ moze fakt, ze rozmaitosc
gnijacych w rynsztokach warzyw byla tu wieksza.

,Lokalizacja, Mancy. Wszystko zalezy od lokalizacji”.

Po drugiej stronie ulicy Sturge Weaver wylazt przed swdj sklep, by
otworzy¢ zamek zaluzji i odsunac je na boki. Co chwila spogladat znaczaco
na niskie wzgorze kurhanu wznoszace sie na ulicy miedzy ich domami.

Ten ospaly pierdziel wszystko styszal. Nie szkodzi. Subly upora sie z
garnkiem i talerzami w rekordowym czasie, a potem wyjdzie na ulice i
zacznie trzepa¢ jadaczka, wytrzeszczajac oczy w poszukiwaniu wspotczucia
czy czego tam.

To prawda, ze musiat znalez¢ nowq robote przed zmierzchem, bo inaczej
caly szacunek, ktory udato mu sie zdoby¢ w ciggu szesciu ostatnich miesiecy,
zniknie szybciej niz plomien Swiecy podczas huraganu, wroci ponure
przezwisko ,,Niefartowny Mancy”, duch dawnych czaséw podazajacy za jego
cieniem, i sgsiedzi tacy jak Sturge Weaver znowu zaczng czyni¢ znaki
chronigce przed ztem, gdy tylko ich drogi sie skrzyzuja.

Robota. W tej chwili nie liczylo sie nic innego. Mniejsza z tym, ze, odkad
nastala nowa pora roku, w mieScie grasowat jakis szaleniec i co rano
znajdowano straszliwie okaleczone ciala mieszkancow Smetnej Laluni. Ich
oczy nic nie wyrazaly — o ile nadal mieli oczy — a ich ciala... wszystkie te
brakujace czesSci. Emancipor zadrzal. Mniejsza z tym, ze pan Baltro nie
bedzie juz nigdy potrzebowal stangreta — pomijajac garstke bladych,



zgarbionych grabarzy, ktorzy zabiorg go w ostatnig podr6z do katakumb, w
ktorych spoczywali jego przodkowie, na zawsze kladaca kres jego rodowi.
Emancipor otrzasnat sie. Gdyby nie makabryczny etap przejSciowy,
mogiby niemal zazdrosci¢ kupcowi tej ostatniej podrozy.
Przynajmniej znalazibym wreszcie cisze. Nie chodzi mi oczywiScie o
Subly, ale o dzwony. Cholerne, jekliwe, wiecznie gderajace dzwony...

— Znajdz mnicha na koncu tego sznura i skre¢c mu kark.

Kapral spojrzal, mrugajac, na sierzanta, wiercqc sie niespokojnie pod
ciezarem stroju pododdzialu pogrzebowego, na ktory skladala sie
pierScieniowa kolczuga z brgzu upstrzona niebieskimi plamami, garnczkowy
helm z nakarczkiem oraz ciezkie, wysScietane skorg naramienniki.

Cholera, chlopak wrecz ptywa w tej przekletej zbroi. Nie udato mu sie tez
zaimponowac gapiom. Nawet nie wyjmowat tego krotkiego miecza. Pochwe
ma nadal zalakowana, do Kaptura.

Guld odwrdcit sie.

— Ruszaj, synu.

Shuchat odglosu cichnacych za jego plecami krokow chlopaka, obserwujac
z ponurg ming, jak jego oddziat stara sie otoczyC kordonem ciato oraz stary
kurhan, w ktérym je pozostawiono, utrzymujac na dystans gapiow i
walesajace sie psy, a takze probujac kopac golebie i mewy. Dzieki ich
wysitkom to, co zostalo z zabitego, spoczywalo w pokoju pod kawatkiem
strzechy, ktorym nakryt go jakis litoSciwy przechodzien.

Wrozbita wynurzyt sie chwiejnym krokiem z sgsiedniego zautka. Twarz
mial popielata. Nadworny mag krola nie byt cztowiekiem mieszkajacym na
ulicy, lecz w tej chwili na kolanach jego biatych pantalonow widniaty Slady
bezposredniego kontaktu z brudnymi kamieniami bruku.

Guld mial niewiele szacunku dla rozpieszczonych magow. Byli zbyt



oddaleni od ludzkich spraw, pograzeni w ksiegach, naiwni i dorastali za
wolno. Ophan zblizat sie juz do szescdziesiatki, ale nadal miat twarz malego
brzdaca.

To oczywisScie zastuga alchemii. A wszystko w imie proznosci.

— Stulu Ophan! — zawolal, spogladajac w zalzawione oczy maga. —
Skonczytes juz swoj odczyt?

To pytanie Swiadczylo o braku wrazliwosci, ale takie wiasnie Guld
najbardziej lubit zadawac.

Pekaty mag podszedt do niego.

— Skonczytem — potwierdzit ochryptym glosem, oblizujac sinawe wargi.

To wymaga opanowania. Interpretacja talii chwile po morderstwie.

— 1 co?

— To nie byt demon, Sekull ani Jhorligg. To byt cztowiek.

Sierzant Guld skrzywit sie, poprawiajac helm w miejscu, gdzie welniana
wysciotka otarta mu czoto do zywego.

— O tym juz wiedzieliSmy. To samo powiedzial nam ostatni uliczny
wrozbita. Za co wiasciwie krol dat ci wieze w swojej twierdzy?

Twarz Stula Ophana pomroczniata.

— To na rozkaz krola tu przyszedtem — warknal. — Jestem nadwornym
magiem. Moje wrozby majg bardziej... — zajgknat sie -...bardziej
biurokratyczng nature. Takie krwawe morderstwo to nie moja specjalnosc,
prawda?

Guld zasepit sie jeszcze bardziej.

— Uzywasz talii do prowadzenia rejestrow? To dla mnie nowos¢, magu.

— Nie badz glupcem. Mialem na mysli to, ze moja magia koncentruje sie
na zagadnieniach administracji. Na sprawach krolestwa i tak dalej. — Stul
Ophan rozejrzat sie wokot, garbigc zaokraglone plecy. Gdy wreszcie odnalazt
wzrokiem przykryte zwloki, jego cialo przebiegl dreszcz. — To... to sa
najohydniejsze czary, uczynek szalenca...

— Chwileczke — przerwal mu Guld. — Zabojca jest czarodziejem?



Stul skinat glowa. Usta mu drzaly.

— Jest poteznym nekromantg i biegle maskuje swoj slad. Nawet szczury
nic nie widziaty. A przynajmniej nic, co zostatloby w ich mozgach...

Szczury. Czytanie ich mysli stalo sie w Laluni sztukg. Zadni lupow
czarnoksieznicy tresujg te cholerstwa i wpuszczaja je do kurhanow, gdzie
spoczywaja kosci ludu martwego od tak dawna, Ze nawet jego nazwa nie
zachowata sie w pamieci miasta.

Ta mysl uspokoita go nieco. JeSli magowie i szczury widzieli to samo,
znaczyto to, ze na Swiecie jest jednak prawda.

Dziekujmy Kapturowi za szczurolapoéw. Te nieustraszone skurczybyki
splunetyby czarnoksieznikowi pod nogi, nawet gdyby ta Slina byla ostatnig
kropla wilgoci na Swiecie.

— A golebie? — zapytal niewinnie.

— Golebie w nocy Spia — odparl Stul, spogladajac z niesmakiem na
sierzanta. — Pewnych granic nie zamierzam przekraczac. Szczury sa w
porzadku. Ale golebie... — Pokrecit glowa, odchrzaknat i rozejrzat sie w
poszukiwaniu spluwaczki. Rzecz jasna, nie znalazt jej, odwrdcit sie wiec i
splunat na bruk. — Ponadto, w zabojcy zrodzito sie upodobanie do szlachty...

Guld prychnat pogardliwie.

— Nie wyciagaj pochopnych wnioskow, magu. To byt daleki kuzyn
dalekiego kuzyna. Srednio zamozny kupiec tekstylny, ktéry nie pozostawil
spadkobiercow...

— To wystarczajaco blisko. Krdl zada rezultatéw. — Stul Ophan przygladat
sie sierzantowi z wyrazem twarzy majacym sugerowac wzgarde. — Tu chodzi
o0 twoja reputacje, Guld.

— Reputacje?

Sierzant rozesmiat sie z gorycza, po czym odwrocit sie, zapominajgc na
moment 0 magu.

O reputacje? To moja glowa spoczywa na katowskim pienku, a szary
uklada juz kamienie na stos. Szlacheckie rody ogarnat poptoch. Podgryzaja



pomarszczone nogi krola, gdy tylko nie catujg ich unizenie. Jedenascie nocy,
jedenascie ofiar. Zadnych $wiadkéw. Cale miasto jest przerazone. Sytuacja
moze sie wymkna¢ spod kontroli. Musze znalez¢ tego skurwysyna. Musze
zobaczy¢, jak wije sie nadziany na szpikulce u Bramy Patacowej. Czarodziej
to co$ nowego. Wreszcie mam jakas wskazowke.

Spojrzat na przykryte kawatkiem strzechy ciato kupca.

Od ofiar nie dowiedzieliSmy sie niczego. To powinno byto da¢ mi do
myslenia. A wuliczni wrozbici byli dziwnie spieci i nerwowi. To mag
wystarczajaco potezny, by zastraszy¢ przecietnego uzytkownika. I, co jeszcze
gorsze, nekromanta, ko$, kto potrafi ucisza¢ dusze albo wysyla¢ je do
Kaptura, nim jeszcze krew ostygnie.

Stul Ophan odchrzaknat po raz drugi.

— No c6z — odezwat sie. — W takim razie do jutra rana.

Guld wzdrygnat sie, a potem otrzasnat.

— On w koncu popehi biad... jestes pewien, ze zabojca jest mezczyzng?

— Prawie.

Guld wbit wzrok w maga. Stul Ophan cofnat sie o krok.

— Prawie? A co to wlasciwie znaczy?

— No wiec, wszystko wskazuje na to, ze mamy do czynienia z mezczyzna,
ale jest w tym co$ dziwnego. Przyjatem zalozenie, ze po prostu starat sie
zamaskowac ten fakt przez jakies nieskomplikowane zaklatka i tak dalej...

— Kiepsko rzucone? Czy to pasuje do maga, ktory potrafi ucisza¢ dusze i
usuwac wspomnienia ze szczurzych mozgow?

Stul Ophan zmarszczyt brwi.

— Hmm, nie, to faktycznie raczej nie ma sensu.

— Pomysl nad tym jeszcze troche, magu — rozkazal Guld i choc¢ byt tylko
sierzantem w Strazy Miejskiej, Ophan odpowiedzial na jego polecenie
pospiesznym skinieniem glowy.

— Co mam powiedzie¢ krélowi? — zapytal mag.

Guld wepchnat kciuki za pas do miecza. Minely lata, odkad ostatnio



wyciaggatl bron, ale w tej chwili wielce by sie ucieszyl, gdyby trafila sie
okazja. Przyjrzal sie thumowi, morzu twarzy, ktore napieralo na pierscien
straznikow, zaciskajac go coraz bardziej.

To moze byc¢ kazde z nich. Ten charczacy zebrak o opadajacych kacikach
ust. Tych dwoch szczurotapow. Tamta staruszka ze swymi lalkami u pasa. To
jakiegos rodzaju czarownica, widziatem jg juz przedtem, na miejscu kazdej z
tych zbrodni. Teraz goraco pragnie zabrac sie do roboty nad kolejng lalka,
jedenasta. Przestuchiwalem jq przed szescioma dniami. Nie nalezy
zapomina¢, ze ma tyle wtoséw na podbrodku, ze mozna by jg wzigc za
mezczyzne. Albo moze 6w nieznajomy o smaglej twarzy. Pod tym pieknym
plaszczem ma zbroje, a u pasa bron znakomitej roboty. To z pewnoscia
cudzoziemiec, bo w tych okolicach nikt nie uzywa jednosiecznych butatow.
To moze by¢ kazde z nich. Morderca mogt przyjsc tu, by obejrzec swe dzieto
w Swietle dnia, przygladac sie z triumfem temu z miejskich straznikow, ktory
ma najwiecej doswiadczenia, gdy chodzi o takie sprawy.

— Powiedz Jego Krolewskiej Mosci, ze mam juz liste podejrzanych.

W gardle Stula Ophana zrodzit sie dzwiek, ktory mogl wyrazac
niedowierzanie.

— Poinformuj tez kréla Seljure’a — ciggnat z przekasem sierzant — ze jego
nadworny mag okazal sie w miare pomocny i ze mam jeszcze do niego wiele
pytan, oczekuje wiec, zZe posSwieci wszystkie swe sily pomocy w moich
dociekaniach.

— OczywiScie — wychrypial Stul Ophan. — Z woli krdla jestem na twe
rozkazy, sierzancie.

Odwrdcit sie i odszedt do czekajacej nan karety.

Guld westchnat.
Lista podejrzanych. Ilu jest magow w Smetnej Laluni? Stu? Dwustu? A ile



jest wsrod nich prawdziwych talentow? Ilu przyptywa tu na statkach
kupieckich? Czy zabojca to cudzoziemiec, czy tez ktos z miejscowych zszed}
na zla droge? Zaawansowana magia ukrywa w sobie glebiny, mogace
wypaczyC nawet najspokojniejszy umyst. A moze to cien, ktory wyrwat sie
na swobode, wylazt z jakiego$s poobijanego kurhanu, caly wsciekly i
nieszczeSliwy? Czy kopano ostatnio jakieS glebokie doty? Lepiej zapytac
wyrownywaczy. Ale cienie? To nie w ich stylu...

Dzwony zadzwieczaly jak szalone i nagle umilkly. Guld zmarszczyt brwi,
po czym przypomniat sobie rozkaz, ktory wydat mtodemu kapralowi.

O cholera, czyzby chlopak potraktowat to dostownie?

W sali ,,Smakowitego Baru”, zagraconej, lecz niemal pozbawionej gosci,
snul sie poranny dym z paleniska, na ktorym przygotowywano $niadanie.
Emancipor zasiadl za jedynym tu okraglym stolikiem, nieopodal tylnej
sciany, w towarzystwie Kreege’a i Dully’ego, ktorzy zamawiali wcigz nowe
dzbanki, az wreszcie ranek przeszedt w popotudnie. Niesmak, jakim zwykle
wypehiala Emancipora ta para szczuréw portowych, zmniejszat sie z kazdym
kuflem pienistego ale. Zaczal nawet stlucha¢ prowadzonej przez nich
roZmowy.

— Seljure zawsze chwiejnie siedzial na tronie — mowit Dully, drapigc sie w
barytkowatg piers pod pokryta plamami soli kamizelka. — Juz od czasow, gdy
Jheckowie zdobyli Stygg, a on nie zdecydowat sie na inwazje. Teraz mamy
horde dzikuséw po drugiej stronie ciesniny, a Seljure nie potrafi zdoby¢ sie
na nic poza czczymi grozbami.

Znalazt wesz i uniost ja, by przyjrzec sie insektowi, nim wsadzi go sobie
do ust.

— To nie sg do konca dzikusy — sprzeciwit sie Kreege, cedzac powoli
stowa. Potart szczecine porastajaca jego masywng zuchwe i przymruzyt



powieki matych, ciemnych oczek. — Jheckowie nie naleza do prostych hord.
W ich panteonie roi sie od duchow, demonow i tak dalej, a wodz wojenny
jest odpowiedzialny przed starszymi w kazdej kwestii, pomijajac plany bitew.
Niewykluczone tez, ze naprawde jest kims szczegolnym, biorgc pod uwage
jego sukcesy. W koncu Stygg padl w ciggu jednego dnia i jednej nocy, a kto
wie, jaka magiq wlada sam wodz. Ale jesli starsi...

— To mnie nie obchodzi... — przerwal mu Dully, wymachujac
wysmarowang tluszczem dlonig, jakby opedzat sie od portowych much. —
Ciesz sie, ze Jheckowie nie potrafia wytyczyC prostego kursu na Metach.
Styszalem, ze spalili styggijskie galery w portach. Jesli ten przykitad
tepogltowej glupoty nie kosztowal wodza wojennego jego kapelusza z
piorami, to ci starsi maja mniej rozumu niz jezowce. To wszystko, co mam
do powiedzenia. To Seljure, ktory chwiejnie siedzi na tronie, moze uczynic
ze Smetnej Laluni tatwa zdobycz.

— To szlachta naklada miastu kajdany — nie ustepowal Kreege. — I
Seljure’owi tez. Do tego w niczym mu nie pomaga fakt, ze jego jedyna
dziedziczka jest niewyzyta ladacznica, zdeterminowana p6js¢ do 16zka z
kazdym szlachcicem czystej krwi w calej Laluni. Sq rowniez kaptani, ktorzy
takZze mu nie pomagajq tymi wszystkimi zapowiedziami zaglady i innymi
takimi bzdurami. Na tym wlasnie polega problem, i to nie tylko w Smetnej
Laluni. Tak samo wyglada to we wszystkich miastach na Swiecie.
Zdegenerowane dynastie i wiecznie jeczacy kaplani. Klasyczny przykiad
podzialu wladzy i walki o bogactwa zlupione z prostych ludzi. A my
jestesmy tylko mutami dZwigajacymi jarzmo.

— Potrzebny nam krol, ktory miatby kawatek kregostupa, i to wszystko —
poskarzyt sie Dully.

— Tak wiasnie mowili w Korelu, kiedy ten nadety kapitan, Szalony Jelec,
zagarngt tron. Ale wkrotce potem nikt juz nic nie mowit, bo wszyscy byli
martwi albo i gorze;.

— Wyjatek potwierdza regule...



— Nie w polityce.

Obaj staruszkowie typali na siebie spode tba. Potem Dully tracit Kreege’a
lokciem i powiedzial do Emancipora:

— I co Mancy, znowu szukasz pracy, he? — Obaj robotnicy portowi
usmiechneli sie szeroko. — Wyglada na to, zZe mialeS ostatnio szczescie
Chlopaka do pracodawcow. Niech Pani ma w opiece biednego glupka, ktory
sie zgodzi cie zatrudni¢. Nie chce powiedzie¢, ze jesteS ztym pracownikiem,
oczywiscie.

Kreege usmiechnat sie jeszcze szerzej, odstaniajac nierowne, prochnicze
pienki zebow.

— A moze Kaptur zrobil cie swoim Heroldem? - zauwazyl -
Zastanawiates sie nad tym? No wiesz, to sie zdarza. Ostatnio nie mamy tu
zbyt wielu wrézbitéw czytajacych talie, wiec trudno to okreéli¢. Pan Smierci
wybiera sobie, kogo chce, i nie mozna nic na to poradzi¢, nieprawdaz?

— Kreege ma troche racji — popart go Dully. — Jak umart twoj pierwszy
pracodawca? Styszalem, ze utopit sie we wlasnym lozu. Mial ptuca pelne
wody i odcisk dioni na ustach. Na oddech Kaptura, c6z za Smierc...

Emancipor chrzaknal, spogladajac na swoj kufel.

— Sierzant Guld ustalit prawde, Kreege. To bylo skrytobojstwo. Luksor
wdat sie w niewlasciwa gre z nieodpowiednimi ludzmi. Guld szybko znalazt
zabojce i skurwysyn wisial na haku przez dlugie dni, zanim wyspiewal, kto
pociagat za jego sznurki.

Wypit dhugi tyk, by uczci¢ przekleta pamie¢ Luksora. Dully pochylit sie
nad blatem. Jego przekrwione oczy blyszczaly.

— Ale co z nastepnym, Mancy? Cyrulik powiedzial, ze jego serce
eksplodowalo. Wyobraz to sobie tylko. Do tego byt jeszcze taki miody, ze
mogiby by¢ twoim synem.

— I taki gruby, ze moglby przechylic karete, gdyby nie siedziat posrodku —
odwarknagt Emancipor. — Ja wiem to najlepiej, bo sam wpychatem go do
srodka i wyciggalem na zewnatrz. Zawsze powtarzam, ze kazdy sam



decyduje o wlasnym losie.

Wynpit reszte ale, by uczci¢ pamiec biednego, grubego Septryla.

— A teraz kupiec Baltro — ciggnal Kreege. — Styszalem, ze kto$ wycial mu
flaki, a do tego jezyk, zeby Sledczy nie mogli zmusi¢ ducha do méwienia.
Ludzie gadajq, ze by}t tam nadworny mag krolewski, ktory obwachiwat buty
Gulda.

Emancipor uniost wzrok i popatrzyl, mrugajac, na Kreege’a. Krecilo mu
sie w glowie.

— Nadworny mag? Naprawde?

— Chyba nie masz sie czego bac, co? — zapytat Dully, unoszac brwi.

— Baltro byt szlachetnie urodzony — stwierdzit z drzeniem Kreege. — To,
co mu zrobiona miedzy nogami...

— Zamknij sie — warknat Emancipor. — Byl dobrym czlowiekiem, na swogj
sposob. Pamietaj, ze plucie do morza nie uspokoi wiatru.

— Jeszcze jedna kolejke? — zapytal Dully, chcac zatagodzic spor.

Emancipor skrzywit sie wsciekle.

— Skad masz tyle forsy?

Dully usmiechnat sie, dtubigc w zebach.

— Pozbywamy sie cial — wyjasnil, robigc przerwe na bekniecie. — Nie ma
dusz, zgadza sie? Zniknely, nie zostawiajac zadnego Sladu. Tak, jakby nigdy
ich nie bylo. Kaplani méwia, ze to tylko mieso. Nie zgadzajq sie odprawiac
obrzadkow ani uczcic¢ ich pamieci, bez wzgledu na to, ile bliscy zaptacili im z
gory. Nie chca nawet dotknac tych ciat i kropka.

— Naszym zadaniem jest zabierac je na plaze — wyjasnit Kreege. Klapnat
zebami. — Dzieki temu kraby sq thuste i smaczne.

Emancipor wytrzeszczyt oczy.

— Lapiecie kraby i potem je sprzedajecie!

— Czemu by nie? Chyba nie smakujq inaczej, prawda? Trzy emolle na
funt. Caltkiem nieZle na tym wychodzimy.

—To... okropne.



— To zwykly interes — sprzeciwil sie Dully. — Zreszta pijesz za te
pieniadze, Mancy.

— No jasne — dodat Kreege.

Emancipor potart twarz, ktéra nagle mu zdretwiala.

— No, ale jestem w zalobie, prawda?

— Hej! — zawolal Dully, prostujac sie. — Widzialem na placu ogloszenie.
Ktos szuka lokaja. Jesli mozesz jeszcze chodzi¢ prosto, mogtbys tam zajrzec.

— Zaczekaj... — odezwal sie Kreege z zaklopotang ming, ale Dully
wymierzyt mu kuksanca w bok.

— To jest jakis pomyst — podjat Dully. — Ta twoja zona nie lubi, jak jestes
bezrobotny, prawda? Nie chodzi o to, ze jestem wscibski. Chce ci tylko
pomaoc.

— Na centralnym stupie?

— Ehe.

Na oddech Kaptura. Tych dwoch handlarzy krabami lituje sie nade mna.

— Lokaja, tak? — Zmarszczyt brwi. Powozenie karetami byto dobra robota.
Wolatl konie od wiekszosci ludzi. Ale lokajstwo... musiatby sie ciggle
plaszczyC. — Nalej mi jeszcze jeden kufel, dla uczczenia pamieci Baltra, a
potem pojde to zobaczyc.

Dully wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— W takim wlasnie duchu... hmm... — Poczerwienial na twarzy. — Nie
chodzi mi o Baltra, oczywiscie.

Idac w strone Ronda Rybnego, Emancipor przekonat sie, ze wypit za duzo
piwa. Widzial mnostwo prostych linii, ale trudno mu sie byto ich trzymac.
Gdy dotart na rondo, Swiat wirowat juz wokot niego, a kiedy zamknat oczy,
czut sie tak, jakby jego umyst spadat przez mroczny tunel. A gdzie$ na jego
dnie czekata Subly, ktora zawsze powtarzata mezowi, Ze podazy za nim przez



Brame Kaptura, jesli, umierajac, zostawi jej dtug albo wpedzi w jakies inne
klopoty. Mogl niemal styszec, jak pyskuje demonom, gdzies tam na dole.
Zaklal pod nosem i poprzysiagt, ze bedzie miat oczy otwarte.

— Nie moge umrze¢ — mruknat. — Poza tym to tylko trunek. Nie umieram
ani nie spadam. Jeszcze nie. Cztowiek potrzebuje pracy, potrzebuje grosza,
ma obowigzki.

Stonce prawie juz zaszto i rondo opustoszatlo. Handlarze i rzemieslnicy
naprawiajacy sieci zamkneli swe stragany, a gotebie i mewy przechadzaty sie
nie niepokojone przez nikogo posrod nagromadzonych w ciggu dnia Smieci.
Nawet opierajacy sie o mur przy wejsciu na rondo Emancipor wyczuwat
nerwowy pos$piech handlarzy ryb. Noc przynosita teraz ze sobg w Smetnej
Laluni nowa groze i nikt nie byt sklonny zwlekac, gdy cienie sie wydluzaty.
Emancipor zastanawiat sie, dlaczego nie czuje strachu. Z pewnoscig byla to
odwaga zrodzona z ale. Ponadto kroki Kaptura nieraz juz zblizaly sie bardzo
do Sciezki jego zycia i z jakiegoS powodu przekonalo go to, ze dzisiejszej
nocy nie moze go spotkac nic ztego.

— Oczywiscie — wymamrotal — jeSli dostane te robote, wszystko moze sie
zdarzyC. Musze mieC oczy otwarte, tak jest.

Miejski straznik Sledzil wzrokiem Emancipora, gdy ten podszed}
chwiejnym krokiem do stupa ogloszeniowego stojacego posrodku ronda, w
poblizu Fontanny Beru. Spieniona broda boga splywala ospale do
wypehionej pierzem sadzawki. Emancipor machnat lekcewazaco reka do
straznika, ktory przygladat sie mu z kamienng twarza.

— Czuje sie bezpieczny! — zawotal. — Herold Kaptura! To ja nim jestem,
he, he! — Zmarszczyt brwi, gdy mezczyzna pospiesznie nakreslit dtonig znak
chronigcy przed ztem i odsunat sie od niego. — To byt zart! — krzyknat do
niego. — Przysiegam na Kaptura... to znaczy na Siostry! Niech Zdrowie i
Zaraza wzbogacg mdj sos... to znaczy los. Wracaj, cztowieku! Zartowatem!

Emancipor znowu zaczal mamrota¢. Rozejrzat sie i przekonal, ze zostat
sam. Wokot nie bylo zywej duszy. Wszyscy ulotnili sie z nadzwyczajng



szybkosScig. Wzruszyt ramionami i skupil uwage na usmarowanym smotg
drewnianym stupie.

Wisiata na nim tylko jedna kartka. Przybito ja na wysokosci jego piersi.
Papier byt dobrej jakosci, ze szmat. Emancipor chrzgknat.

— To drogi papier, kurcze. Dziwne, ze wisi tu tak dlugo. — Nagle zauwazyt
blady znak ostony, nakreslony inkaustem w prawym dolnym rogu. To nie
bylo pomniejsze zaklatko, majgce wywotac czyraki u rodziny tego, kto bylby
na tyle ghupi, by ukrasc kartke, ani nawet cos umiarkowanie paskudnego, jak
impotencja czy utrata wlosow. Nie, wewnatrz okraglego znaku nakreslono
wprawng kreska czaszke. — Na brode Beru — wyszeptal Emancipor. — Smier¢.
Ta cholerna kartka przezyje sam stup.

Zblizy} sie podenerwowany, by odczytac stowa. Ich wyglad wskazywal na
reke wynajetego skryby, i to dobrego. Gdyby Emancipor byl trzezwy,
mogitby coS wywnioskowac z tych wszystkich szczegotow. Poniewaz byt
pijany — i zdawal sobie z tego sprawe — wysilek zwigzany z powaznym
namystem wydawatl mu sie stanowczo zbyt wielki. Wiedzial, ze zachowuje
sie nierozwaznie, ale jesli nie chciat wraca¢ do Subly nieodziany w plaszcz
zatrudnionego, musiat podjac ryzyko.

Oparl sie reka o stup i nachylil nad kartka, mruzac oczy. Na szczeScie
tekst byt krotki.

Potrzebny lokaj. Petne godziny pracy.
Podroéze. Pensja do uzgodnienia, zaleznie od doswiadczenia.
Czekamy w gospodzie ,,Pod Zatobnikiem”.

,Pod Zalobnikiem”... to tuz za rogiem. I ,podréze”. Na kapuze Kaptura,
to by znaczyto... no céz, znaczytoby dokladnie to, co miato znaczyc...

Poczul, Ze jego gumowata twarz rozcigga sie w szerokim uSmiechu, az
wreszcie zaczela go bole¢ z czystego zachwytu.

Zoneczka dostanie pienigzki, a ja bede daleko, daleko od domu. He, he.



Jego reka zsunela sie ze stupa. Gdy sie ocknal, lezal na bruku, wpatrujac
sie w bezchmurne nocne niebo. Bolat go nos, lecz bylo to odlegte cierpienie.
Usiadt i rozejrzat sie wokot, nadal mocno zamroczony. Na rondzie nie byto
nikogo oprocz kilku ulicznikow, ktérzy przygladali sie mu z wylotu zaulka.
Wszyscy sprawiali wrazenie rozczarowanych, ze sie obudzit.

— Ulegacie ztudzeniom — mruknal, wstajac. — Ide znalez¢ nowa robote,
natychmiast. — Zachwiat sie, nim zdotat sie wyprostowac. Obmacat kurtke i
spodnie stangreta, bylo jednak za ciemno, by potrafit okresli¢, w jakim sa
stanie. Rzecz jasna, byly wilgotne, ale to nie stanowito dlan niespodzianki,
biorgc pod uwage gesty splot sztywnego w ramionach plaszcza oraz jego
dlugie rekawy o ciasnych mankietach. — Zreszta pewnie dadzgq mi liberie —
mruknat. — Moze nawet szyta na zamowienie.

,Pod Zalobnikiem”. Tedy.

Wydawato mu sie, ze droga trwa bez konca, wreszcie jednak ujrzat szyld z
placzacym mezczyzng umieszczony nad wejsciem do waskiej trzypietrowej
gospody. W zoltym Swietle zawieszonej na haku pod szyldem lampy widac
bylo odzwiernego, ktory opierat sie o zdobng framuge. U jego skorzanego
pasa wisial masywny knut. Gdy zobaczyt zblizajacego sie Emancipora, jedna
z jego miesistych dtoni przesunela sie na uchwyt.

— Zmiataj, staruszku — warknat.

Emancipor zatrzymat sie na granicy oSwietlonego obszaru, chwiejac sie
lekko na nogach.

— Jestem umoOwiony — oznajmit, prostujac sie i wysuwajac podbrédek.

— Nie tutaj.

— Jestem lokajem. Mam tu robote, tak jest.

Odzwierny uni6st reke i podrapal sie po ciemieniu tuz nad guzowatym
czotem.

— Chyba nie na dlugo, sadzac z tego, jak wygladasz i cuchniesz. No, ale...
— Podrapatl sie znowu, a potem uSmiechnal szeroko. — Zjawiasz sie o
odpowiedniej porze. No wiesz, teraz pewnie nie Spig. Wlaz do srodka i



przedstaw sie skrybie. On cie do nich zaprowadzi.

— Tak wlasnie zrobie, dobry cziowieku.

Odzwierny otworzyt drzwi. Emancipor posuwat sie naprzod ostroznie i
zdotal wejs¢ do srodka, nie obijajac sie o framuge. Przystanal, gdy drzwi
zamknely sie za nim, i zamrugal, oSlepiony jasnym blaskiem szesciu swiec
stojacych na potkach naprzeciwko wieszaka z ubraniami. Sadzac z wygladu
poztacanej miski, ktéra stala na polce ponizej Swiec, zapalit je jakis
wyznawca D’rek.

Podszed! blizej i zajrzat do miski. Wypelniala jg klebigca sie masa biatych
robakow, ktorym krew jakiego$S nieszczesnego zwierzecia nadata lekko
rozowa barwe. Emancipora dopadly mdtosci. Opart sie dlonmi o Sciane,
czujac, ze gardlo wypelnia mu gorzkie pieniste ale. Zwymiotowat do
naczynia, nie widzac zadnego innego miejsca, w ktérym mogiby to zrobic.

Robaki miotaly sie w bursztynowej, usianej plamkami piany zotci, jakby
tonely.

Emancipor zachwiat sie, otarl usta, a potem brzeg miski, i odwrocit sie od
Sciany. W powietrzu unosita sie won jakiegos styggijskiego kadzidla, stodka
jak gnijace owoce. Miat nadzieje, ze to wystarczy, by ukry¢ smréd wymiocin.
Sthumit kolejny atak mdtosci, a potem gleboko odetchnal, powoli i ostroznie.

— Kto idzie? — odezwat sie ktoS po prawej w glebi korytarza.

Na korytarz wyszedt z bojazliwa ming chudy, zgarbiony staruszek o
palcach czarnych od inkaustu. Gdy tylko zauwazy}t Emancipora, wyprostowat
sie, piorunujac intruza spojrzeniem.

— Czy ten tepoglowy wol Dalg do cna oszalal? — Skryba podbieglt do
Emancipora. — Wynocha, wynocha! — zawotal, wymachujac rekami. Stanat
jednak jak wryty, gdy intruz odpowiedziat Smiato:

— Wiecej uprzejmosci, mdj panie! Zatrzymatem sie tu na chwile, zeby,
hmm, zlozy¢ ofiare Robakowi Jesieni. Jesztem lokajem, jeszli laszka.
Sztawilem sie punktualnie, tak jak mi zlecono. ZaprowadZz mnie do
pracodawcy, i to migiem.



Zanim bede musiat ztozy¢ kolejng ofiare, niech mi D’rek wybaczy.

Po pomarszczonej twarzy skryby przebiegl godny aktora cigg uczuc.
Ostatnim z nich byt podszyty strachem szacunek. Staruszek wcigz przesuwat
czarnym koniuszkiem jezyka po suchych wargach. Po chwili skryba
usmiechnat sie nagle do Emancipora, ktory obserwowat go zafascynowany.

— Sprytny jestes, co? To trafna decyzja. — Dotknat palcem czubka nosa. —
Tak jest. Pozoga wie, ze do pracy dla tych dwdch przyszedibym tylko w
takim stanie. To nie znaczy, ze zle im zycze, no wiesz. Ale mam swoj rozum
i wiem, ze zalany w pestke lokaj Swietnie pasuje do godziny i do cienia, jaki
oni rzucajg. To odpowiednia postawa i tak dalej, he? No wiesz — ujat
Emancipora za ramie i poprowadzit go w strone wiodgcych na gore schodow
— pewnie cie wyleja, bo to twoja pierwsza noc i tak dalej, ale i tak warto bylo.
Sa na najwyzszym pietrze. To najlepsze pokoje w calej gospodzie, jesli
komus nie przeszkadzaja nietoperze pod okapem. Ide o zaklad, ze dla nich to
chleb z mastem.

Wspinaczka po schodach i nagla lekkos¢ w zoladku otrzezwity nieco
Emancipora. Gdy dotarli ze skryba na czwarty pomost, przeszli waskim
korytarzem i zatrzymali sie przed ostatnimi drzwiami po prawej, zaczelo do
niego docierac, ze z beztadnej gadaniny skryby mozna bylo wyczytac jakie$
dziwne fakty na temat jego nowych pracodawcow.

Nowych? To znaczy, ze juz mnie przyjeli? Nie, nie przypominam sobie
niczego w tym rodzaju.

Sprobowal zastanowic sie, o co tu moze chodzic... ale bez powodzenia.
Oprzytomnial juz na tyle, ze przygladzit dtonig upstrzone siwizng wlosy, w
tej samej chwili gdy zdyszany skryba zaskrobal cicho w drzwi. Po chwili
rygiel sie odsunat i drzwi otworzyly sie bezgtosnie.

— Laskawy panie — odezwal sie pospiesznie staruszek, pochylajac glowe —
przyszedt wasz lokaj.

Poklonit sie jeszcze nizej i ruszyt z powrotem ku schodom.

Emancipor zaczerpnat gleboko tchu i podniost wzrok na przygladajacego



mu sie zimno mezczyzne. Gdy poczut na sobie pelen ciezar spojrzenia jego
martwych, szarych oczu, wzdluz kregostupa przebiegl mu dreszcz, zdotat
jednak sie nie wzdrygnac. Nie spuscit tez wzroku, przyjrzal sie wiec
nieznajomemu rownie uwaznie, jak tamten przygladat sie jemu. Jasne oczy
miat gleboko osadzone w bialej jak kreda twarzy o wyrazistych rysach. Jego
czoto bylo wysokie i kwadratowe, a siwiejace, zaczesane do gory wilosy
dlugie jak u marynarza i zwigzane w konski ogon. Z kanciastego,
wystajacego podbrodka sterczata ostro zakonczona broda, poprzeszywana
pasmami barwy zelaza. Mezczyzna wygladal na czterdzieSci pare lat i byt
odziany w dlugi podszyty futrem szlafrok, stanowczo za cieply na Smetng
Lalunie. Diugopalce dionie, na ktérych nie nosit pierscieni, splott przed
jedwabnym sznurem, ktory zastepowat mu pas.

Emancipor odchrzgknat.

— Wielce szlachetny panie! — zagrzmiat.

Za glosno, niech to szlag.

Skdra wokdt oczu mezczyzny napiela sie ledwie dostrzegalnie.

— Jestem Emancipor Reese, znamienity lokaj, stangret, kucharz... — dodat
nieco ciszej.

— JesteS pijany — przerwal mu mezczyzna. Emancipor nigdy w zyciu nie
styszal takiego akcentu. — I masz ztamany nos, chociaz wyglada na to, ze
krwawi coraz stabiej.

— Najpokorniej przepraszam, panie — zdotal wykrztusi¢c Emancipor. — Za
moj stan wing obcigzam zalobe. Za nos stup ogloszeniowy albo moze
brukowce.

— Zalobe?

— Tak, panie. Przezylem sztraszliwa, oszobisztg tragedie.

— To bardzo przykre. WejdzZ do srodka, panie Reese.

Pomieszczenie zajmowato czwartg czeS¢ najwyzszego pietra. Staly w nim
dwa loza z baldachimami, zastane wymietq poscielg, biurko skryby z
szufladami i skérzanym blokiem listowym, a przed biurkiem taboret. Sciany



zdobily kiepsko namalowane freski, wprawione w tanie plyciny. Po lewej
stronie biurka znajdowata sie wielka garderoba. Przez otwarte drzwi bylto
widac, ze jest pusta. Obok szafy ulokowano wejscie do prywatnej lazienki,
zastoniete wyszywang paciorkami kotarg z miekkiej skory. Pod jedng ze
Scian ustawiono cztery poobijane, siegajace piersi Emancipora kufry
podrozne. Tylko jeden mial otwartga pokrywe i wida¢c w nim bylo piekne
stroje cudzoziemskiego kroju, umieszczone na zelaznych wieszakach. W
pokoju nie bylo nikogo wiecej, lecz wyczuwalo sie tu obecnos¢ drugiej
osoby, co potwierdzalo réwniez nieposcielone toze. Jedyna naprawde
osobliwg rzecz stanowila tu lezaca na blizszym lozu plyta szarego tupku
wielkoSci talerza. Emancipor zmarszczyl brwi na jej widok, a potem
westchnal i uSmiechnat sie pogodnie do mezczyzny, ktory stat spokojnie przy
drzwiach. Zdazy? je juz zamknac, zaciskajac petle.

Jest wysoki. To utatwia symulowanie uklonow.

— Czy mozesz przedstawic¢ mi jakies referencje, panie Reese?

— Och, tak, oczywiscie! — Emancipor ztapal sie na tym, ze kiwa bez
przerwy glowa. Sprobowal przesta¢, ale bez powodzenia. — Od mojej zony
Subly. Trzydziesci jeden lat...

— Chodzito mi o poprzedniego pracodawce.

— On nie zyje.

— To od jeszcze poprzedniego.

— Tez nie zyje.

Mezczyzna uniost cienkq brew.

— A ten, ktory byl jeszcze przedtem?

— RoOwniez nie zyje.

— A przedtem?

— Przedtem bylem sternikiem na zaglowcu kupieckim Stony Osad. Przez
dwadziescia lat ptywatem do Styggu Krwawym Spacerem.

— A co sie stalo z tym statkiem i jego kapitanem?

— Lezq szeScdziesiat sazni pod woda, nieopodal Szelfu Ridry.



Druga brew uniosta sie, dotaczajac do pierwszej.

— Masz imponujgca historie, panie Reese.

Emancipor zamrugat.

Jak on to robi z tymi brwiami?

— To prawda. A wszystko to byli dobrzy ludzie.

— A czy... obchodzisz po nich zalobe co noc?

— Stlucham? Aha. Nie, nie. Tylko nastepnego dnia, taskawy panie. Tylko
wtedy. Biedny Baltro byt uczciwym cztowiekiem...

— Baltro? Kupiec Baltro? Czy to nie on byt ostatnig ofiarg tego szalenca,
ktory grasuje nocami po miescie?

— W rzeczy samej. Bylem ostatnim czlowiekiem, ktory go widziat
Zywego.

Brwi mezczyzny uniosty sie jeszcze wyzej.

— Oprocz zabojcy, oczywiscie — dodat Emancipor.

— OczywiScie.

— Nikt nigdy sie na mnie nie skarzy?.

— Wywnioskowalem to z twoich slow, panie Reese. — Mezczyzna
rozprostowat rece i wskazat na stojacy przy biurku taboret. — Usiadz, prosze.
Sprobuje ci opisac, czego oczekuje od swego lokaja.

Emancipor ponownie sie uSmiechnat i usiadt na stotku.

— Czytatem w ogloszeniu, ze w gre wchodza podroze.

— To ci nie odpowiada, panie Reese?

Mezczyzna przystangt u stop jednego z t6zek, ponownie krzyzujac rece
przed soba.

— Bynajmniej. To zaleta. Teraz, gdy na morzach sie uspokoito i mozna
zapomnie¢ o krwawym mycie, ogarnela mnie tesknota za morskq piana, za
kolysaniem sie pokiadu i horyzontu, za portami, zwrotami i szotami... czy
cos sie stato, panie?

Mezczyzna zaczat sie wierci€¢ nerwowo, a jego juz przedtem blada twarz
nabrata szarawego odcienia.



— Nie, po prostu wole podr6zowac ladem. Jak rozumiem, umiesz czytac?
Czy moze kogos wynajmowates?

— Nie, nie, umiem czyta¢, panie. Mam do tego talent. Czytam po
laluniowemu, kradziezowemu i styggijsku. Nauczylem, sie tego z map
morskich. No wiesz, panie, nasz pilot lubit miod pitny...

— A czy potrafisz rowniez pisa¢ w tych jezykach, panie Reese?

— Tak jest. Czytanie i pisanie. Hej, umiem nawet czyta¢ po mell’zansku!

— Po malazansku?

— Nie, mell’zansku. Chodzi o imperium.

— OczywisScie. Powiedz mi, czy masz coS przeciwko temu, zeby pracowac
nocy, a spac za dnia? Jak rozumiem, jeste$ zonaty...

— To bardzo mi odpowiada, panie.

Mezczyzna zmarszczyt brwi, a potem skingt glowa.

— Bardzo dobrze. W sklad obowigzkdw wchodzi zatatwianie codziennych
spraw zwigzanych z wymogami podrdzy. Rezerwacja miejsc na statku,
negocjacje z wladzami portowymi, wyszukiwanie lokum odpowiadajacego
naszym potrzebom, dbanie o to, by nasze ubiory byly czyste, wypachnione i
wolne od robactwa, i tak dalej. Robiles juz takie rzeczy, panie Reese?

— Takie i gorsze... chciatem powiedziec: takie i wiecej, panie. Umiem tez
czesac i podkuwac konie, naprawiac uprzaz, szy¢, czyta¢ mapy, orientowac
sie wedlug gwiazd, wigzac wezly, splatac liny...

— Tak, tak, bardzo dobrze. A teraz pomowmy o zaplacie...

Emancipor usmiechnat sie.

— Jestem wyjatkowo tani, panie. Wyjatkowo tani.

Mezczyzna westchnat.

— Z takimi talentami? Nonsens, panie Reese. Nie doceniasz siebie.
Zaproponuje ci roczny kontrakt i zdeponuje odpowiednig sume w szanowanej
agencji, by zapewni¢ regularny transfer srodkow do twojej rodziny. Gdy
bedziesz nam towarzyszyl w drodze, o twoje osobiste potrzeby zadbamy
gratis. Czy suma tysigca dwustu standardowych sztuk srebra rocznie bedzie



do zaakceptowania?

Emancipor wytrzeszczyt oczy.

— Stlucham? — zapytal mezczyzna.

— No wiec, hmm...

— Dobrze, niech bedzie tysigc piecset.

— Zgoda! Tak jest. Oczywiscie, taskawy panie!

Na oddech Kaptura, to wiecej niz zarabia Baltro! To znaczy, zarabiat.

— Gdzie mam podpisa¢ kontrakt, taskawy panie? Czy mam zaczaC od
zaraz?

Emancipor wstatl ze stotka, czekajac niecierpliwie na odpowiedz.

Mezczyzna uSmiechnat sie.

— Kontrakt? Jak sobie zyczysz. Dla mnie to nie ma znaczenia.

— Hmm, a jak mam sie do ciebie zwracac, taskawy panie? ,tFaskawy
panie”?

— Nazywam sie Bauchelain. Wystarczy zwykly pan.

— Oczywiscie, panie. A, hmm, co z tym drugim?

— Z tym drugim?

— Z twoim towarzyszem podrozy, panie.

— Aha. — Bauchelain odwrocit sie, zatrzymujac w zadumie wzrok na
lupkowej plycie. — Nazywa sie Korbal Broach. Mozna powiedzie¢, ze jest
bardzo skromnym czlowiekiem. Jako lokaj odpowiadasz przede mng i tylko
przede mng. Watpie, by pan Broach przewidywat dla ciebie jakies zadania. —
Odwrdcit sie i uSmiechnat lekko, lecz jego oczy byly zimne jak zawsze. —
Oczywiscie, moge sie mylic. No c0z, pewnie sie przekonamy. A teraz
chciatbym dosta¢ co$ do jedzenia. Krwiste mieso i ciemne wino, nie za
stodkie. Mozesz ztozy¢ zamowienie u skryby na dole.

Emancipor poktonit sie.

— Juz sie robi, panie.



Guld stal na szczycie poskrzypujacej Wiezy Martwego Sekaranda,
obserwujac miasto. Mruzyl powieki, by przebi¢ wzrokiem miazmaty
drzewnego dymu, wiszgce niemal nieruchomo nad dachami. Cisza panujaca
na dole kontrastowata dziwnie z nocnymi chmurami nad jego glowa.
Skiebione obtoki pedzily ku morzu. Wydawalo sie, ze sg tak nisko nad nim,
ze zgarbit sie instynktownie, wsparty o omszalg balustrade. Sierzant czekat z
lekiem na zapalenie lamp sygnatowych.

To byla typowa dla tej pory roku pogoda. Wydawalo sie, ze niebo
wywraca sie do gory nogami, calymi dniami wiezac miasto w swym
oddechu. Czas chorob, epidemii, szczurbw wywabianych na ulice przez
tanczacy ksiezyc.






Wieze Martwego Sekaranda wybudowano przed niespeina dziesieciu laty,
lecz juz zostala opuszczona i opowiadano, ze w niej straszy. Guld nie bat sie
jednak, bo sam osobiscie karmil czarne chwasty uporczywych poglosek.
Znalazt nowy uzytek dla zbudowanego z matowych kamieni gmachu i owe
plotki temu sprzyjaty. Z tego polozonego niemal w samym Srodku miasta
punktu mozna bylo obserwowaC stworzony przez niego system
umieszczonych na tyczkach lamp sygnalowych w niemal calej Smetnej
Laluni.

W dniach, gdy panstwom-miastom Kradziezy po raz pierwszy zagrozito
Imperium Mell’zanskie — glownie na drugim wybrzezu, gdzie imperialna
pies¢ Szara Grzywa wysadzil swe sily inwazyjne i omal nie podbil calej
wyspy, zanim zamordowali go jego wiasni zoinierze — w dniach dymu i
groznych wichrow do Smetnej Laluni przybyt Sekarand. Kazat sie tytutowac
wielkim czarodziejem i podpisat kontrakt z krolem Seljure’em, zobowigzujac
sie pomoc w obronie miasta. Wybudowat te wieze jako osrodek swej mocy.
O tym, co wydarzylo sie pozniej, po dziS dzien wiedziano niewiele, choc
Guld znal wiecej szczegotow niz wiekszos¢ mieszkancow. Sekarand
przywotat lisze, by dotrzymywaly mu towarzystwa w zamknietym budynku,
a one doprowadzily go do obledu badz wrecz zamordowaly. Wielki
czarodziej rzucit sie — albo zrzucono go — z tych wtasnie blankow i
roztrzaskat sie na bruku na dole. Na ulicach przez pewien czas opowiadano
makabryczne dowcipy o jego szybkim upadku. Tak czy inaczej, podobnie jak
Mell’zanczycy — ktorzy utrzymali na Kradziezy tylko jeden zapyzialy port na
potudniowo-zachodnim wybrzezu, obsadzony przez pot putku znudzonej
piechoty morskiej — Sekarand okazat sie niespetlniong obietnica.

Guld korzystat z wiezy juz od trzech lat. Widziat tu kilka cieni. Wszystkie
z nich poprzysiegly stuzbe liszowi, ktory mieszkat w fundamentach budowli,
ale poza tg jedng informacjg nie méwity wiele i nigdy nie probowaty zagrozic
sierzantowi. Natura ich stuzby u lisza pozostawata tajemnica.

To Guld prosit je, by od czasu do czasu wyly i jeczaly, co odstraszato



rabusiow oraz ciekawskich. Spelnialy jego zyczenie z niestrudzonym
zapatem.

Chmury zasnuwaly niebo gesta koldra, tak jak pragnal tego Guld.
Sprawialy wrazenie rozdetych od krwi. Sierzant stal bez ruchu, w kazdej
chwili spodziewajac sie, ze na twarz spadnie mu pierwsza kropla jakiego$
ptynu.

Po pewnym czasie wyczul u swego boku czyjas obecnosc. Odwrocit sie
powoli i zobaczyl, ze obok zapadni unosi sie cien.

Byt odziany w postrzepione tachmany, a z widmowych konczyn zwisaty
powiazane w wezly pasy zaglowego piotna i wyblaklego jedwabiu, a takze
kawatki sznurka — wszystko to taczylo go ze Swiatem Smiertelnikow. Czarne
otwory oczu, osadzone w bladej twarzy, skierowatly sie na sierzanta.

Guld wyczut z naglym przyplywem niepokoju, ze zabraklo tylko paru
chwil, by cien skoczyt mu na plecy.

Jedno pchniecie i wyladowalbym na dole...

Gdy go zauwazyt, widmowa postac oklapta, mamroczac cos do siebie.

— Podoba ci sie ta pogoda? — zapytat go Guld, thumigc dreszcz.

— Powietrze — wychrypiat cien — thumi dzwiek i zapach. Zastania obraz.
Ale tanczy niedostrzegalnie.

— Nie rozumiem.

— To powietrze tanczy promiennie posrod grot. Mdj pan, moj wiadca, lisz
nad liszami, najwyzszy zwierzchnik, Ten Kto Obudzit Sie Pélprzytomny po
stuleciach drzemki, ale teraz Peka Od Bystrosci Umyshi, jednym stowem:
moj pan, przystal mnie... mnie, pozbawionego poczucia humoru poddanego,
pokornego badacza niesprawiedliwosci spotecznej, niesprawiedliwosci, ktora
z pewnoscig przetrwala po dzi$S dzien, jednym stowem: mnie. Na jego
stanowczy rozkaz przychodze z ostrzezeniem.

— Z ostrzezeniem? To znaczy, ze te pogode wywotatly czary?

— Noca krazy tu towca.

— Wiem o tym — warknat Guld. — Czy wyczultes cos wiecej? — zapytal, nie



liczac na zrozumiala odpowiedz.

— Moj pan, mdj wiadca, lisz nad...

— Twaj pan — przerwat mu Guld. — I co z nim?

— ...liszami, najwyzszy zwierzchnik, Ten Kto...

— Dos¢ juz tych tytutow!

— ...Obudgzit Sie Pélprzytomny po...

— Czy mam wezwac egzorcyste, cieniu?

— Gdybys mi tak po grubiansku nie przerywat, zdazytbym juz skonczyc! —
warknat duch. — Jednym stowem, moj pan nie chce trafi¢ na liste jego ofiar.
To wszystko.

Guld skrzywit sie wsciekle.

— Jak bardzo wredny moze byc ten zabdjca? Mniejsza z tym, wlasnie mi
odpowiedziate$ na to pytanie, prawda? W tej chwili nie jestem w stanie go
powstrzymac, bez wzgledu na to, kim jest. Jesli postanowi wytropic¢ twojego
pana, to, no c6z, moge tylko zyczy¢ liszowi szczescia.

— Bardzo zabawne — poskarzyt sie cien, po czym zniknat powoli.

Zabawne? Cienie z tej wiezy sa cholernie dziwne, nawet jak na swoj
rodzaj. Tak czy inaczej, mysl dalej, Guld. Smetna Lalunia stynie ze swych
czarodziejow, swych wrozbitow i interpretatoréow, czarnoksieznikéw,
badaczy studni, jasnowidzow i tak dalej, ale wiekszosc¢ z nich to ptotki. Nikt
nigdy nie twierdzil, ze wyspa Kradziez jest osrodkiem zaawansowanej
cywilizacji. W Korelu podobno ksigze demonow kieruje kompanig handlowa,
a w starych miejskich moczarach na nizinach martwiaki sq pospolite jak
meszki. Ciesze sie, ze tam nie mieszkam. O czym to mysSlalem? Aha,
podejrzani...

Podczas nastepnej godziny nie wydarzyto sie nic godnego uwagi. Minat
czwarty dzwon po poinocy. Guld nie byl jednak zaskoczony, gdy chwile
pozniej trzy kolyszace sie Swiatla wzniosly sie w panicznym pospiechu nad
pograzonymi w mroku budynkami w sasiedniej dzielnicy.

Dwunasty. Noc po nocy, bez konca...



By¢ moze Stul Ophan mial racje. Lampy zapalily sie w dzielnicy
rezydencji, gdzie bito skurczone, bezkrwiste serce szlachty.

Sierzant obrocit sie na blankach i postapit jeden krok ku zapadni. Nagle
sie zatrzymal. Dotyk deszczu na czole przeszyt jego koSci przesadnym
dreszczem. Po chwili otrzasnat sie.

To nie krew. Tylko woda, nic wiecej. Nic wiecej.

Szarpnal gniewnie za ciezka, drewniang klape i zszedl pospiesznie w
ciemnosc na dole.

Przez cala droge do wyjscia towarzyszyto mu wycie cieni. Tym razem
Guld wiedzial, ze ich zimne jak lod jeki dobywajace sie z kamiennych
muréw wokot niego nie majg na celu odstraszania ztodziei i poszukiwaczy
przygod.

Godzine przed switem Bauchelain rozkazal Emanciporowi, by poscielit
mu t6zko. Drugi mezczyzna, Korbal Broach, nadal sie nie pokazal, ale nie
wydawato sie, by zaniepokoilo to Bauchelaina, ktory spedzit noc na
wypisywaniu znakow oraz magicznych symboli na kawatkach tupku. Siedziat
za biurkiem dlugie godziny, pochylajac sie nad szarymi kamieniami.
Wytrawiat i pisal, mruczac co$ pod nosem i co chwila zagladajac do jednej z
szeSciu oprawnych w skore ksigg. Kazda z nich byla warta rocznych
zarobkow z uwagi na cene samego papieru.

Emancipor, skacowany i Smiertelnie zmeczony, krecit sie po pokoju. Juz
przedtem wyniost resztki kolacji i posprzatat najlepiej, jak potrafit. W kufrze
podroznym Bauchelaina znalazt piekna, czarng kolczuge. Miata dlugie
rekawy i siegala kolan. Naoliwit ja i zalatal uszkodzenia — przeciete i
zmiazdzone ogniwa — uzywajac zapasowego drutu. Nie ulegalo watpliwosci,
ze kolczuga widziata walke i cztowiek, ktory ja nosil, z pewnoScig rowniez.
Jesli jednak spojrze¢ na Bauchelaina, co Emancipor czesto robit kacikiem



oka, trudno bylo uwierzy¢, ze mogl on kiedys by¢ zolnierzem. Pisat,
mamrotatl pod nosem, mruzyt powieki i od czasu do czasu wystawiat jezyk,
pochylajac sie nad tupkiem. Przypominal raczej artyste, alchemika albo
czarodzieja.

Emancipor doszedt do wniosku, ze to cholernie dziwny sposéb na
spedzanie nocy. Sthtumit ciekawosc¢, przygaszong juz przez jego podejrzenia,
ze ten cztowiek w rzeczy samej para sie mrocznymi sztukami.

Im mniej zauwaze, tym lepiej. Zawsze tak mowitem.

Uporat sie z kolczuga i odniost ja na miejsce, stekajac pod ciezarem
wyslizgujacego mu sie z rgk metalu. Gdy wsuwat jej wyscielane ramiona na
ciezki wieszak, zauwazyt dluga, ptaska skrzynke, ustawiong pod hakami.
Byla na niej zasuwka, ale nie zamknieto jej na klucz. Emancipor uniost
skrzynke, ponownie stekajac z wysitkuy, i ustawit ja na wolnym tozu. Zerknat
na Bauchelaina i upewnit sie, zZe nie zwraca on uwagi na jego poczynania,
odsungl wiec zasuwke i uniést pokrywe. W srodku byla rozmontowana
kusza, dwanascie okutych zelazem beltow oraz para kolczych rekawic,
otwartych na koniuszkach palcow i po wewnetrznej stronie dioni.

Wrocity wspomnienia mtodosci, pola bitwy, ktorg legendy mialy zwac
Pechem Estbanora. Tam wiasnie obdarta milicja z Kradziezy — nim jeszcze
kazde z jej miast wybrato sobie wiasnego krdla — odparta legiony najezdzcow
z Korelu. Niektorzy z korelrijskich zoilnierzy mieli mell’zanska bron —
znakomicie wykonang i lepsza od miejscowej. To byla wiasnie taka kusza,
wykonana przez kowalskiego mistrza, zrobiona w catosci z utwardzanego,
hartowanego zelaza, a by¢ moze ze stawnej d’avorianskiej stali. Nawet jej
loze bylo metalowe.

— Na oddech Kaptura — wyszeptal Emancipor, przesuwajac palcami po
fragmentach uzbrojenia.

— Uwazaj na groty — powiedziat cicho Bauchelain, ktory wstat i zatrzymat
sie za jego plecami. — Zabijaja przy najlzejszym dotyku, jesli ktos sie o nie
Zrani.



Emancipor cofnat trwoznie dlon.

— Trucizna?

— Masz mnie za skrytobdjce, panie Reese?

Emancipor odwrocit sie i spojrzal w oczy rozbawionego pracodawcy.

— W swoim czasie paratem sie r6znymi zajeciami — ciggnat Bauchelain —
ale nie bylo wsrod nich zawodu truciciela. Sa nasycone.

— JesteS czarodziejem?

Bauchelain wykrzywit usta w lekkim usmieszku.

— Wielu jest takich, ktérzy nadajq sobie to miano. Czy jesteS wyznawca
jakiegos boga, panie Reese?

— Moja zona czesto przeklina... hmm, chcialem powiedzie¢, ze modli sie
do kilku, panie.

— A ty?

Emancipor wzruszy} ramionami.

— Pobozni tez umieraja, nieprawdaz? A olejek gozdzikowy dla
Ascendentu tylko podwaja koszty pogrzebu i to, moim zdaniem, wszystko.
Co prawda, zdarzato mi sie modli¢ bardzo zawziecie i mozliwe, Ze uratowato
mi to skore, albo moze po prostu miatem do tej pory farta i udatlo mi sie
unikna¢ cienia Kaptura...

Oczy Bauchelaina ztagodniaty nieco, wpatrzyly sie w pustke.

— Do tej pory... — powtorzyt, jakby w tych stowach ukrywat sie jakis
gleboki sens. Nagle klepnal swego lokaja po ramieniu i wrocit za biurko. —
Czeka cie dlugie zycie, panie Reese. Nie widze cienia cienia, a twarz twojej
smierci jest odlegla.

— Twarz? — Emancipor oblizal wargi, ktore nagle zrobily sie niezwykle
suche. — To znaczy, ze, hmm, wywrozytes moment mojej Smierci?

— W takim stopniu, w jakim jest to mozliwe — odpart Bauchelain. —
Niektorych zaston nie da sie tatwo zerwac. Sadze jednak, ze dowiedzialem
sie wszystkiego, co potrzebowatem wiedzieC. — Przerwatl na chwile. — Tak
czy inaczej, ta bron nie wymaga czyszczenia. Mozesz ja schowac do



pojemnika.

A wiec to nie tylko czarodziej. To zbrukany dotknieciem Kaptura,
parajacy sie sprawami Smierci nekromanta. Niech cie szlag, Subly, czego ja
nie robie...

Zatrzasnal pokrywe i zamknat zasuwke.

— Panie?

— Hmm?

Bauchelain ponownie zajat sie ptytka tupku.

— Moja twarz w chwili Smierci? Czy rzeczywiscie ja widziates?

— Twojq twarz? Tak, mowitem ci.

— I czy byla pelna strachu?

— Nie. To dziwne, ale wydaje sie, Ze umrzesz rozesmiany.

— Umre rozeSmiany — mrukngt Emancipor, wlokac sie pustymi, ciemnymi
ulicami. Oczyma wyobrazni widziat tylko swe miekkie, ogrzane przez Subly
loze. — To zapewne cholerne klamstwo, chyba ze zrezygnuje i uciekne tak
daleko od tego handlarza Smierci, jak to tylko mozliwe. Krolowo Snow, w
jakaz to kabale sie wpakowalem. To z calg pewnoscig jest Chlopak
SzczeScia, nie Pani. Pchniecie, nie pociggniecie. Bylem pijany. Za bardzo
pijany, zeby to wyweszy¢, a potem bylo juz za pézno. Do tego widzial mojq
sSmier¢. Ma mnie w reku. Nie moge rzuci¢ tej roboty. Wysle co$ za mna,
ghula albo k’niptrilla, czy jakieS cholerne widmo, zeby wyrwalo mi serce.
Subly bedzie przeklinatla okrwawiong posciel na Skale Praczki. Bedzie
musiata kupi¢ mnostwo tugu i klagtwa padnie na moje imie, chociaz stane sie
juz trupem, a bachory beda sie bity o0 moje nowe buty i...

Zatrzymat sie z gloSnym steknieciem, wpadajac na obcego mezczyzne o
ciele twardym jak bela skor. Emancipor odsunat sie i zauwazyt z trwoga, ze
nieznajomy jest wielki jak potkrwi Trell.



— Przepraszam pana — rzekl, pochylajac glowe.

Mezczyzna uniost zakute w czarng kolczuge ramie, zakonczone wielka,
plaska, jasng dloniq, ktéra wygladata na miekka, niemal delikatna.

Emancipor odsunat sie jeszcze o krok. Mial wrazenie, ze w powietrzu
miedzy nimi zaiskrzylo i co$ szarpnelo mocno za jego wnetrznosci.

Nagle dlon zadrzata, palce zatrzepotaly, a ramie opadlo powoli. Spod
kaptura nieznajomego dobieg} cichy chichot.

— Dobry losie, on nosi moj znak — powiedzial wysoki mezczyzna drzacym
glosem.

— Powiedzialem ,przepraszam, panie” — odezwal sie ponownie
Emancipor. Uswiadomit sobie, ze przebywa w dzielnicy rezydencji, jako ze
poszed! najkrotszq drogg od ,,Zatobnika” do domu. To bylo cholernie glupie,
gdyz szlacheckq dzielnice patrolowali teraz krwiozerczy straznicy domowi,
zdeterminowani schwytaC szalonego zabojce z uwagi na bezpieczenstwo
swych pandéw oraz obiecang nagrode. — Przepus¢ mnie, prosze — ciagnat
Emancipor, probujac wyming¢ nieznajomego. W poblizu nie bylo nikogo
innego, a do Switu zostalo jeszcze ¢wier¢ dzwonu.

Nieznajomy zachichotat raz jeszcze.

— C0z za zbawczy znak. Poczules zimny dreszcz?

Cholernie dziwny akcent.

— Noc jest upalna — wymamrotal Emancipor, okrazajac go pospiesznie.
Nieznajomy pozwolil mu odejsc¢, ale gdy Emancipor sie oden oddalal, czul na
plecach jego zimne spojrzenie.

Po chwili zauwazyt ze zdziwieniem opatulong w plaszcz posta¢ — drobnag i
kobieca — podazajaca pospiesznie chodnikiem po drugiej stronie. Jeszcze
bardziej zaskoczyl go zakuty w szeleszczaca, pobrzekujacq cicho zbroje
mezczyzna, ktory szedt za kobieta.

Heroldzie Kaptura, stonice nawet jeszcze nie wzeszto!

Nagle poczul sie bardzo zmeczony. Przed soba zauwazyt jakies
poruszenie. Widziat lampy i styszal gloSne nawotywania, a po chwili krzyk



kobiety. Zawahat sie, a potem skrecit w boczng uliczke, co pozwolilo mu
oming¢ miejsce incydentu i wrdcic na lepiej znane tereny.

Czul, ze pod ubraniem zalewa go pot, jakby przed chwilg otar} sie o... co$
nieprzyjemnego. Otrzasnat sie.

— Lepiej sie do tego przyzwyczaj. Do nocnej pracy i tak dalej. Chociaz nic
mi nie grozito, nie bylo szans, zebym tej cholernej nocy sie rozesmiat.

— Paskudna sprawa — mruknat straznik o biatej jak kreda twarzy, ocierajac
usta grzbietem dtoni.

Guld skingt glowa. To bylo najgorsze z dotychczasowych morderstw.
Mlody panicz Hoom, dziewiaty w kolejce do tronu, zginat haniebng Smiercia.
Wieksza czeSC jego trzewi wyciggnieto na zewnatrz i rozsmarowano po
polowie zautka.

A mimo to nikt nic nie ustyszal. Sierzant przybyl na miejsce zbrodni
niespelna ¢wier¢ dzwonu po tym, jak dwaj patrolujacy dzielnice straznicy
miejscy znalezli zwloki. Krew i strzepy ciata nie zdazyly jeszcze ostygnac.

Guld skierowat do akcji psy tropiace. Postal do palacu swego kaprala z
dwiema wiadomosciami. Jedna z nich byta przeznaczona dla krola, a druga —
sformutowana znacznie mniej oglednie — dla maga Stula Ophana. Poza jego
oddziatlem i przerazonym koniem, nadal zaprzezonym do przewroconej
karety panicza — przewrdconej, na oddech Kaptura! — na miejscu zbrodni
obecna byla tylko jedna osoba i jej widok gleboko zaniepokoit Gulda.

Oderwat wreszcie wzrok od karety i przyjrzat sie kobiecie.

Ksiezniczka Sharn, Jedyne dziecko krola Seljure’a. Jego dziedziczka i,
jesli wierzy¢ pogloskom, naprawde wredna sztuka.

Guld postanowit zatrzymac krolewska osobistos¢, cho¢ nie watpil, ze
Sciggnie to na niego klopoty. W koncu to jej krzyki zwabily tu patrol, a
pytanie, co robita ksiezniczka w mieScie dobrze po czwartym dzwonie nocy —



bez straznika czy nawet dworki — wymagato odpowiedzi.

Przymruzyt powieki, spogladajac na dziewczyne. Spowijal ja obszerny
plaszcz, a twarz niknela w cieniu kaptura. Ksiezniczka odzyskata panowanie
nad soba z niepokojaca tatwosciag. Guld skrzywit sie i podszedt do niej,
odprawiajac skinieniem glowy dwoch swoich ludzi, ktérzy stali u jej bokow.

— Wasza Wysokos¢ — zaczat — spokoj, jaki okazujesz, jest imponujagcym
dowodem na wartoS¢ krolewskiej krwi. Szczerze mowiac, jestem
zachwycony.

Odpowiedziata na komplement lekkim sklonieniem glowy.

Guld potart szczeke, odwracajagc na chwile wzrok. Potem spojrzal na
dziewczyne ze skupiong, profesjonalng mina.

— Czuje tez ulge, bo znaczy to, ze moge przestuchac cie tu i teraz, gdy
twoja pamiec jest jeszcze Swieza...

— Nie badz bezczelny — odparta ksiezniczka lekko znudzonym tonem.

Zignorowat jej stowa.

— Nie ulega watpliwosci, ze mieliScie z paniczem Hoomem potajemny
romans. Ale tym razem spoOznitaS sie albo on przyszedl za wczesnie.
Pociggniecie Pani dla ciebie, a pchniecie Pana dla chlopaka. Wyobrazam
sobie, jak wielkq ulge czujesz, ksiezniczko, nie wspominajac juz o twoim
ojcu, ktorego z pewnoscig wkrotce o wszystkim zawiadomig. — Przerwal,
styszac, jak wciagnela szybko powietrze. — Musze sie dowiedzie¢, co
doktadnie zobaczytas po przybyciu w to miejsce. Czy kogos widziatas? Co$
styszalas? Czutas jakis specyficzny zapach?

— Nie — odpowiedziala. — Hoomy byt... byt juz, hmm, taki jak teraz. —
Wskazata na zaulek za plecami Gulda.

— Hoomy?

— Panicz Hoom.

— Powiedz mi, ksiezniczko, gdzie jest twoja stuzaca? Nie wierze, bys
przyszia tu zupelnie sama. Z pewnoscia byla twoim postem w tym romansie,
bo przypuszczam, ze mitosne lisciki fruwaty miedzy wami dos¢ czesto...



— Jak Smiesz...

— Zachowaj to dla swoich unizonych stlugusow — warknat Guld. —
Odpowiadaj!

— Nie rob tego! — rozkazat kto$ zza plecow sierzanta.

Guld odwrdcit sie i zobaczyt maga Stula Ophana, ktory przepchnat sie
przez szereg straznikow. Zblizal sie juz Swit i przybyciu grubasa towarzyszyt
spiew ptakéw, co robito osobliwe wrazenie.

— Wasza Wysokosc — rzekt Stul, pochylajac glowe. — Twoj ojciec, krol,
chce sie natychmiast z tobg widzie¢. Mozesz skorzystac z mojej karety. —
Mag przeszyt Gulda spojrzeniem ostrym jak sztylet. — Sadze, ze sierzant
skonczyt juz z toba rozmawiac.

Obaj mezczyzni odsuneli sie, przepuszczajac ksiezniczke Sharn, ktora
pospiesznie zniknela w karecie. Gdy tylko drzwi sie zatrzasnely, a stangret
poruszyt lejcami, kazac koniom rusza¢, Guld natychmiast naskoczyl na
maga.

— Rozumiem, ze panicz Hoom nie byt odpowiednim towarzyszem zabaw
dla naszej drogocennej ksiezniczki, i wyobrazam sobie, ze Seljure chciatby
ukryC wszelkie zwiagzki laczace rodzine krolewska z tq sprawa, ale jesli
jeszcze raz staniesz miedzy mng a moim dochodzeniem, oddam krabom to,
co z ciebie zostanie. Jasne?

Mag zrobit sie czerwony na twarzy, a potem bialy.

— To rozkaz krola, Guld... — zaplut sie.

— A gdybym to jego zastal tu nad zmasakrowanym ciatem tego chlopaka,
moje pytania bylyby réwnie dociekliwe. Krol to tylko jeden cztowiek. Jego
strach jest niczym w porOwnaniu ze strachem calego miasta. Mozesz mu
powiedziec, ze jesli chce mie¢ czym wladac, to lepiej niech mi nie wchodzi w
droge i pozwoli wykonywac¢ swoja robote. Bogowie, czlowieku, czy nie
wyczuwasz tej paniki?

— Wyczuwam! Na krew Pozogi, ja tez nie jestem na nig odporny!

Guld zlapal Stula Ophana za koinierz brokatowego ptaszcza i pociagnat



go do zauitka.

— Przyjrzyj sie doktadnie, magu. Uczyniono to w absolutnej ciszy. Nikt sie
nie obudzil w posiadtosciach po obu stronach. Nawet psy w ogrodach nie
szczekaly. Powiedz mi, magu, kto to zrobi?

Puscit Stula Ophana i odsunat sie od niego. Mag rzucit poSpiesznie serie
zaklatek. Powietrze wokot niego wypehit lodowaty chtod.

— To bylo zaklecie milczenia, sierzancie — wychrypial. — Chlopak
krzyczal. Bogowie, jak on krzyczal. Ale powietrze zamknelo sie wokot
niego. To potezne czary, Guld, najpotezniejsze ze wszystkich. Nawet Slad
zapachu nie mogt sie przedostac, by wystraszy¢ psy po drugiej stronie tych
murow...

— A kareta? Wyglada tak, jakby staranowat ja wsciekly byk. Sprawdz
konia, do cholery!

Stul Ophan powlokl sie do drzacego, spienionego zwierzecia. Gdy
wyciagnat reke, kon stanagt deba i wybatuszyt Slepia, tulagc uszy do czaszki.
Mag zaklat.

— Doprowadzono go do obtedu! Serce wali mu jak szalone, ale zwierze nie
moze ruszyc sie z miejsca. Zdechnie za godzine...

— Ale co widzial? Jaki obraz utrwalit sie w jego oczach?

— Nic tam nie ma — odpart Stul Ophan. — Wszystko wymazano.

Obaj mezczyzni odwrocili sie, styszac szybko zblizajacy sie tetent
uderzajacych o bruk kopyt. Pojawit sie zakuty w zbroje jezdziec, Smiato
przepychajacy sie na swym bialym rumaku miedzy straznikami miejskimi.

Kapturze, i co za pozytek z tego kordonu?

Przybysz miat bialy, podszyty futrem ptaszcz, zelazny hetm pokryty bialg
emalig oraz srebrng kolczg kurte. Gatka jego patasza wygladala na wielki,
szlifowany opal.

Guld zaklat pod nosem.

— Co cie tu sprowadza, Smiertelny Mieczu?! — zawolal do jezdZca.

Mezczyzna Sciggnal wodze i zdjal helm, odstaniajac waska, naznaczong



bliznami twarz oraz czarne, blyszczace, blisko osadzone oczy, ktore
skierowal na oSwietlone lampami miejsce zbrodni.

— To najohydniejszy ze wszystkich uczynkéw — wychrypiatl stabym,
urywanym glosem. Opowiadano, ze przed dwunastu laty sztylet skrytobojcy
D’rek omal nie przebil mu gardla, ale Tulgord Vise, Smiertelny Miecz Sidstr,
wyszedt z tego spotkania z zyciem, a skrytobdjca nie.

— To nie jest religijna sprawa — stwierdzit Guld — chociaz dziekuje ci, ze
przysiagles krazy¢ po mieScie, dopoki nie schwytamy zabdjcy...

— Schwytamy? Poprzysiaglem porgba¢ go na drobne kawaltki. A co ty
mozesz wiedzieC o sprawach wiary, cyniczny niedowiarku? Czy nie czujesz
w tej sprawie smrodu Kaptura? A ty, magu, czy zaprzeczysz prawdziwosci
moich stow?

Stul Ophan wzruszyt ramionami.

— To z pewnoscig byt nekromanta, Smiertelny Mieczu, ale to wcale nie
musi znaczyé, ze jest czcicielem Boga Smierci. Co wiecej, kaplani Kaptura
potepiaja nekromancje. W koncu owe mroczne sztuki sq atakiem na Grote
Smierci. ..

— Zapieraja sie tego wylacznie z powodow politycznych. Jestes
ptaczliwym, pozbawionym kregostupa durniem, Ophan. Krzyzowalem juz
miecze z Heroldem Kaptura. Czyzbys o tym zapomnial?

Guld zauwazyl, ze jeden z jego straznikow wzdrygnat sie na te stowa.

— Tulgordzie Vise — rzekl. — Tu celem nie byla Smier¢. Nie byta nim w
zadnym z tych przypadkow.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— To, ze zabdjca... gromadzi...

— Gromadzi?

— Czesci.

— Czesci?

— Mowiac Scislej, narzady. Te, ktére na ogot uwaza sie za niezbedne do
zycia, Smiertelny Mieczu. Ich usuniecie prowadzi do natychmiastowej



Smierci. Dostrzegasz roznice?

Tulgord Vise wsparl sie na teku siodta.

— Semantyka nie jest gra, ktorej zwyklem sie oddawac. Jesli potrzebuje
wylacznie narzadow, to po co niszczy dusze?

Guld spojrzal na maga.

— Niszczy, Stulu Ophan?

Zapytany wzruszyt ramionami.

— Albo... kradnie, sierzancie, co oczywiscie jest trudniejsze.

— Ale po co mialby kras¢ dusze, jesli ich zniszczenie lepiej stuzy celowi,
jakim jest uniemozliwienie ci zadawania im pytan?

— Nie mam pojecia.

Tulgord Vise opadl z powrotem na siodto, zaciskajac zakuta w stal dion
na rekojesci miecza.

— Nie prébuj mnie powstrzymywac, sierzancie — ostrzegl Gulda. — MJj
miecz wymierzy sprawiedliwa kare.

— Lepiej niech szaleniec powije sie na hakach — sprzeciwit sie sierzant. —
Chyba ze uwazasz, iz potrafisz ugasic¢ zadze krwi mieszkancow miasta.

Te slowa uciszyly Smiertelnego Miecza, ale tylko na chwile.

— Moj uczynek spotka sie z ich aprobata, sierzancie...

— To nie wystarczy, Smiertelny Mieczu. Lepiej bedzie, jak powléczymy
go po wszystkich ulicach. Ale to nie zalezy ode mnie. Tak czy inaczej —
dodal, podchodzac blizej — to ty nie wchodz mi w droge. Ostrzegam cie,
Smiertelny Mieczu.

Tulgord Vise wyciagnat juz miecz do potowy, nim Stul Ophan podskoczyt
do niego i ztapal go za ramie.

— Tulgord, nie badz pochopny! — pisnat mag.

— Zabieraj te watlg tape, Swinio!

— Rozejrzyj sie woké}l, Smiertelny Mieczu! Blagam!

Tulgord zrobit to, po czym wsungl powoli miecz do pochwy.
Najwyrazniej, w przeciwienstwie do Stula Ophana, nie styszal odglosu



szeSciu tadowanych kusz. Wszystkie byly teraz wymierzone w niego, a
wyraz twarzy ludzi z druzyny Gulda nie pozostawial watpliwosci co do ich
intencji.

Sierzant odchrzaknat.

— To dwunasta noc z rzedu, Smiertelny Mieczu. Jestem przekonany, ze dla
moich ludzi ta sprawa nabrala bardzo osobistego charakteru. Chcemy dorwac
zabdjce i dorwiemy go. Dlatego powtarzam: nie wchodZz mi w droge. Nie
chce cie urazi¢ ani zniewazy¢ twego honoru, ale jesli jeszcze raz chwycisz za
miecz, zastrzelimy cie jak wScieklego psa.

Tulgord Vise odtracit kopnieciem Stula Ophana i zawrocit konia.

— Drwisz z bogow, sierzancie. Twoja dusza za to zaptaci.

Whit ostrogi w boki rumaka i odjechat.

Scene zamknat nagly upadek zaprzezonego do karety konia. Potem rozlegt
sie ciezki trzask wystrzelonych w jego kierunku bettow. Guld skrzywit sie,
gdy szeS¢ pociskow wbito sie gleboko w ciato zwierzecia.

Cholera, ale ich paluszki swedziaty.

Obrzucit zazenowanych ludzi kwasnym spojrzeniem.

Stul Ophan wykorzystat te niezreczng chwile na poprawienie ubrania.

— Twoj zabojca jest cudzoziemcem, sierzancie — stwierdzit pozniej, nie
podnoszac wzroku. — Nikt w Smetnej Laluni, w tym rowniez ja, nie wiada
nekromancjq na tak wysokim poziomie.

Guld podziekowal mu skinieniem glowy.

— Z1oze raport krolowi — oznajmit mag, gdy wrocita jego kareta. — Powiem
mu, ze ograniczytes liste podejrzanych, sierzancie. Dodam tez opinie, ze, jesli
nikt ci nie przeszkodzi, powinienes wkrotce schwyta¢ winnego.

— Mam nadzieje, ze sie nie mylisz — odparl Guld tonem szczerego
powatpiewania, ktory wyraznie zaskoczy?t Stula Ophana.

Mag tylko kiwnal glowa i ruszyl w strone karety.

Guld zaczekal, az Ophan odjedzie, po czym odwotat na bok jednego ze
swoich ludzi. Przyjrzat sie twarzy miodzienca i powiedziat:



— Widze, ze Herold Smierci przeciat ci droge?

— Stlucham?

— Widzialem, jak zareagowales na stowa Vise’a. Oczywiscie, on miat na
mysli kogos innego w tej odrazajacej roli, poniewaz przechwala sie tym juz
od dwudziestu lat. Co jednak ty ustyszates w jego stowach?

— To przesad, sierzancie. Widziatem takiego pijanego staruszka, noca w
dzielnicy portowej. Méwil, Ze jest Heroldem Smierci. To wszystko. Nie bylo
w tym nic...

— A co on robit?

— Chyba czytal ogloszenie na Rondzie Rybnym. Ono ciggle tam wisi.
Styszalem, ze ma ostony.

— To zapewne nie ma nic wspolnego ze sprawa.

— Jak bogowie zrzadza, sierzancie.

Guld przymruzyt powieki, a potem chrzaknat.

— No dobrze. Jak juz zloze raport krélowi, pojdziemy obejrze¢ to
ogloszenie.

— Tak jest.

W tej samej chwili wrocit tropiciel z psami.

— Nic z tego — zameldowal. — Sadzac z tego, jak ciagnely, ztapaly trop
pozostawiony przez kobiete albo mezczyzne, a moze oboje, albo zadne z
nich. Jeden, drugi, a potem trzeci. Ten ostatni pachniat chyba morska woda i
olejem do miecza, wiec psy i tak tanczyty na Sladzie.

Guld przyjrzat sie szeSciu zwierzetom. Wszystkie zwiesity by, wywalajac
jezyki, a ich smycze zwisaty luzno.

— I dokad prowadzity te wszystkie tropy?

— Zgubily je na nabrzezach. Trudno sie przebi¢ przez smrod
rozktadajacych sie matzy i rybich flakow, he? Albo moze slady zaczarowano.
Wszystkie moje dzieci wyweszyly wor z gnijacymi rybami. To do nich
niepodobne, zupehie niepodobne.

— Sadzac po odorze, twoje psy nie tylko wyweszyly ten wor.



Tropiciel zmarszczy?t brwi.

— PomysleliSmy sobie, ze lepiej bedzie ukry¢ nasz zapach, sierzancie.
Guld podszedt do mezczyzny, a potem odsunat sie gwattownie.
Niech mnie Kaptur, nie tylko psy wytarzaty sie w tych rybach!
Przeszyt wzrokiem tropiciela.

Mezczyzna odwrocit wzrok, oblizat wargi, a nastepnie ziewnat.

Z najwiekszego pokoju dobiegat gtos Subly.

— Golebie! Gniezdza sie nad naszymi glowami, w okapie i w rynnach.
Czemu nic z tym nie zrobisz, Emancipor? A teraz... teraz, och, Soliel bron!

Jej glos docieral do wszystkich zakamarkow domu. Tutaj nie byto przed
nim ucieczki.

— Ale niedlugo... — wyszeptal Emancipor.

Wiedzial, ze jest w paskudnym nastroju z powodu braku snu i
wczorajszego naduzycia trunku, i ze jest niesprawiedliwy dla swej biednej
zony, ale ta SwiadomosSC nie mogla powstrzyma¢ mrocznego nurtu jego
mysli. Zatrzymat sie, by obejrze¢ w blaszanym lustrze niewyrazny zarys swej
naznaczonej zmarszczkami twarzy oraz przekrwione oczy. Potem wzigt
brzytwe i zabrat sie do golenia.

Bachory skomlaly na stryszku, szamoczac sie tak glosno, ze styszatl kazde
drapniecie brudnych pazuréw. Odestano je do domu i oba miaty parchy. Ich
matka byla... zdruzgotana. Beda potrzebowali alchemika, ktory kosztuje
bardzo drogo, ale szkoda juz sie nie odstanie. Ohydnie cuchnaca, atakujaca
skore plesn, ktora byla przeklenstwem psow i nedznych ulicznikow,
wtargnela do ich domu, podwazyla ich pozycje, obnizyla prestiz, zadrwita z
dumy. Nawet wypehliona zlotymi monetami miska w Swigtyni Soliel nie
moglta juz odwroci¢ nieszczeScia. Zdaniem Subly przyczyna byla
oczywista...



— Gotebie, Emancipor! Chce sie ich pozby¢! Styszates?

Rankiem byla w calkiem nieztym nastroju. Nie do konca zdotala ukryc
szok wywotany wieScia, ze Emancipor tak szybko znalazt prace, a jeszcze
gorzej poradzita sobie z zamaskowaniem btysku chciwosci, ktory pojawit sie
w jej oczach, gdy wyjasnit jej finansowe warunki umowy. W zamian za to
nie wziela jeszcze miotly i nie wygonila go na brudne, pelne Smieci oraz
odtamkow tupku podworko, by policzyt sie z gotebiami. Pozwolita mu nawet
na dodatkowa godzine snu, nim zaczela wrzeszczeC przerazona haniebnym
powrotem dzieci od nauczyciela.

Teraz mogli sobie pozwoli¢ na alchemika. Mogli sobie nawet pozwoliC na
to, by przeprowadzi¢ sie blizej szkoly, do lepszej dzielnicy, pelnej
szacownych ludzi, ktorym do tej pory oszczedzono poznania pelnego
dramatycznych komplikacji zycia Subly.

Powtarzat sobie, ze nie powinien byc taki ztosliwy. W koncu Subly bylta
przy nim przez wszystkie te lata.

— Jak gora...

Ona takze miata swojg przesztos¢, mroczng, chaotyczng i skazong krwia.
Od tego czasu rowniez sporo wycierpiata, cho¢ nie przeszkodzito jej to w
wydaniu na swiat dwoch bachoréow w latach, gdy Emancipor wiekszoS¢ czasu
spedzal na morzu. Znowu przerwal golenie, by wykrzywic sie do lustra.
Zawsze gryzt sie ta mysla, zwlaszcza Ze zadne z dzieci nie bylo szczegdlnie
do niego podobne. Wychowywat je jednak, zrobit, co do niego nalezato, wiec
wlasciwie nie mialo to znaczenia. Wzgarda, jaka mu okazywaly, byla z
pewnoscig wystarczajagcym dowodem na jego ojcostwo, bez wzgledu na to,
czyja krew ptynela w ich zylach.

Emancipor zmyt z twarzy skrzepte mydliny. Moze dzisiejszej nocy spotka
tego drugiego mezczyzne, tajemniczego Korbala Broacha. Wezma tez z
niego miare na nowaq liberie i skompletuja jego podrozny ekwipunek.

— Zastaw putapki, Emanciporze Reese! Zanim wyjdziesz. Styszates?

— Tak, kochanie!



— Zajrzysz do alchemika?

Wstat ze stotka i siegnat po wiszacy na stupku toza plaszcz.

— Do ktorego? N’sarmina, czy Tralpa Mtodszego?

— Do Tralpa, oczywiscie, ty durniu!

Koszty wzrastaja o dwie srebrne korony. Subly juz zdazyla sie
przyzwyczaiC do naszej nowej sytuacji...

— Zastaw putapki! Niech Herold Kaptura odwiedzi te cholerne gotebie!

Emancipor zmarszczyt brwi.

Herold Kaptura. Wczoraj wydarzylo sie cos...

Pokrecit glowa i wzruszyt ramionami.

— To przeklenstwo ale — mruknat, odwracajgc sie w strone zastony
wiszacej w wejsciu do sypialni. — Kochana Subly... goéra, ktora ryczy... ale
niedtugo, juz bardzo niedtugo...

Krol okazat strach w rozmowie z nim. W dawnych czasach skazaloby to
Gulda na spotkanie z nozem skrytobdjcy, ale Seljure byl juz stary — starszy
niz wskazywalyby na to jego lata. Odkad Jego Wysokos¢ odestat konkubiny,
dzielit toze jedynie z trwozng niepewnoscig. Krolewscy doradcy o pelnych
napiecia twarzach i wezowych spojrzeniach pozostali rzecz jasna u jego
boku, ale nawet oni nie przyszli wyslucha¢ sprawozdania Gulda. Gdyby
jednak coS zweszyli... krol okazat strach, nie tylko przed grasujacym w
miescie zabodjca, lecz rowniez przed mroczng burzg, ktora zbierala sie w
Styggu, i przed zlowrogimi pomrukami dobiegajacymi z Ukladu
Korelrijskiego na potudniu. Krol... betkotal. W rozmowie z prostym
sierzantem strazy. Do tego Guld wiedzial teraz o drogiej ksiezniczce Sharn
wiecej nizby chciat.

Wzruszyt ramionami, idgc waska, kretg i usiang kurhanami ulicg Szkéd w
kierunku Ronda Rybnego. Wygladalo na to, ze nad Smetng Lalunig zapada



polmrok na kazdy mozliwy sposéb. Tak czy inaczej, wykonal swdj
obowiagzek, ztozyl raport krolowi Seljure’owi i zgodnie z oczekiwaniami
otrzymat od niego instrukcje nakazujace mu potozyc¢ kres plotkom, ze w
sprawe jest zamieszana rodzina krolewska. Ojca panicza Hooma, wlasciciela
ziemskiego o znacznych wplywach, uciszono — z pewnoscia za pomoca
szkatuly pelnej zlotych monet oraz mnostwa obietnic — i Guld wrocit na
ciche, pelne napiecia ulice miasta.

Kazal kapralowi pehic straz przy ogloszeniu, cho¢ Smiertelna ostona
czynita kradziez kartki wysoce nieprawdopodobna. Guld byl zmuszony
czekac¢ na audiencje u Seljure’a przez wiekszg czesS¢ dnia i stonce stato juz
nisko na niebie nad zatoka. WieS¢ o zamordowaniu szlacheckiego syna
wzmocnila jeszcze wiszacy nad miastem catun strachu. Sklepy juz zamykano
i ulice pustoszaly. Dzisiejszej nocy na ulicach beda grasowac¢ wynajeci
zabojcy — widmowi wyraziciele gniewu szlachty — gotowi wywrzeC zemste
na kazdym, kto sie napatoczy. Dzisiejszej nocy kazdemu, kto wyjdzie na
ulice bez dobrego powodu — albo druzyny uzbrojonych po zeby straznikow —
grozito wyprucie flakow albo i gorszy los.

Guld minat rog i ruszyt w strone ronda. Jego kapral, ktory stal nerwowo z
dlonig na rekojesci krotkiego miecza, zostal tam zupelnie sam, pomijajac
jednego chudego psa, zmokta wrone siedzaca na stupie ogloszeniowym oraz
kilkanascie mew, ktére bity sie o co$ w rynsztoku.

Wial wiatr od morza, tylko odrobine chlodniejszy niz parne, duszne
powietrze miasta. Guld otart pot z gornej wargi i podszedt do kaprala.

— Czy ktos probowat sprawdzic, ile jestes wart, chtopcze?

Mtlodzieniec pokrecit glowa.

— Nie, sierzancie. Statem tu caty dzien.

Guld chrzgknat.

— Przepraszam. Zatrzymano mnie w krolewskim patacu. Bolg cie nogi?

— Tak jest.

— No to rozruszajmy je troche. Pamietasz adres na ogloszeniu?



— Tak jest. Styszalem tez od szczurolapa, ze jest ich dwdch. To
cudzoziemcy, ktorzy przyptyneli na Jezdzcu Mgty...

— Mow dale;.

Kapral przestapit z nogi na noge.

— Hmm, no wiec JeZdziec Mgty przyptynat z Korelu i od tego czasu
wyladowat troche zelaza i wziat na poklad inne towary. Dzi$ rano odptynat
do Kobyly. Aha, i cudzoziemcy przyjeli juz tego lokaja.

— Tak?

— Tak jest, sierzancie. On byl stangretem u kupca Baltra. Wyobraz to
sobie!

Guld skrzywit sie.

— Dobra, chlopcze, ruszajmy.

— Tak jest. Gospoda ,,Pod Zalobnikiem”. To niedaleko.

Odzwierny Dalg usSmiechnat sie do Gulda z madrg mina.

— Nie dziwie sie, ze cie tu widze, sierzancie. W ogdle sie nie dziwie.
Chcesz pogada¢ z Oblerem, tak? Ale on sie wycofal. Nie pozycza juz
pieniedzy. Przynajmniej nie widziatem, zeby to robit, i...

— Masz tu dwoch gosci — przerwat mu Guld. — Cudzoziemcow.

— Ach tak, oni. Dziwna z nich para.

— A co jest w nich dziwnego?

Odzwierny zmarszczyt brwi i podrapat sie w glowe.

— No wiesz — mruknat. — Sq dziwni. Jeden z nich nigdy nie wychodzi z
pokoju, tak?

— A drugi?

— Tez nie robi tego za czesto. Odkad majq lokaja, nie widuje go prawie w
ogole. Aha, i nikogo nie odwiedzaja ani nikt nie odwiedza ich. Positki tez
jedza w pokoju.



Guld skinagt glowa.

— To znaczy, ze obaj teraz tam siedzg?

— Tak.

Sierzant zostawit kaprala przy wejsciu i wszedt do gospody. Natychmiast
natkngt sie na wiasciciela, ktory podszed} do niego, trzymajac w rekach
scierke oraz ofiarng miseczke. Miseczke pospiesznie odstawit na potke, a
scierke wepchnat sobie za pas.

— W czym moge ci pomoc, strazniku?

Rece wiasciciela zwisaty luzno, a dlugie, poczerniate palce taczyly sie i
roztgczaly w nerwowym tancu.

— Obler, zgadza sie? Zostales ostatnio uczciwym cztowiekiem?

Mezczyzna pobladt.

— Och, tak, w rzeczy samej strazniku. Juz wiele lat temu! Rozumiesz,
prowadze te gospode i dorabiam sobie jako skryba. Jestem teraz szanowanym
obywatelem. Porzadnym i tak dalej, sierzancie.

Obler zerkal nerwowo na boki.

— Chce porozmawiac¢ z twoimi dwoma zagranicznymi gos¢mi, Obler.

— Och! W takim razie lepiej ich zawotam.

— Pdjde z toba.

— Och! Prosze bardzo, chodz za mna, sierzancie, jesli sobie zyczysz.

Ruszyli w gore waskimi, wyscielanymi grubg warstwg dywanow
schodami, a potem skierowali sie na koniec korytarza. Obler zapukal do
drzwi. Po chwili oczekiwania po drugiej stronie ustyszeli starczy glos:

— O co chodzi, Obler?

— To Reese — wysyczat skryba do ucha Gulda. — Ich loka;j.

— Straznik miejski przyszedl porozmawiac¢ z twoimi panami, Reese! —
zawolal. — Otworz, jesli taska.

Guld typnat ze zloscig na Oblera.

— Nastepnym razem — wychrypiat — po prostu kaz im otworzy¢ te cholerne
drzwi.



Ustyszal dobiegajace ze srodka urywki prowadzonej szeptem rozmowy.
Uniost reke, by glosniej zalomota¢ w drzwi, ale te nagle sie otworzyly i lokaj
wymknat sie do korytarza, zatrzaskujgc drzwi za soba.

Wytrzeszczyt oczy, gdy uniost wzrok i poznat sierzanta.

— Emancipor Reese — wycedzit Guld. — Przestuchiwatem cie niecale dwa
dni temu i, prosze, widze cie znowu. To bardzo dziwne.

— Czlowiek musi gdzie$ pracowa¢ — wymamrotat Reese. — Nie ma w tym
nic wiecej.

— A czy powiedzialem, ze jest?

— Stwierdzites, ze to dziwne. Nie ma w tym nic dziwnego, pomijajqc fakt,
ze tu przyszedies.

Ha, stary skurczybyk ma troche racji.

— Chce porozmawia¢ z twoimi panami. Mozesz mnie teraz zapowiedziec
czy co tam wlaSciwie nalezy do twoich obowigzkow.

— Ach, rozumiem, sierzancie. Moj pan z zalem informuje, ze dzi$ wieczor
nie przyjmuje gosci, poniewaz jego badania znajduja sie w krytycznym
punkcie...

— Nie przyszedlem tu jako gos¢, starcze. Zapowiedz mnie albo zejdz mi z
drogi. Chce porozmawiac z ludzmi, ktorzy sa w Srodku.

— Jest tam tylko jeden — odpart Reese. — Pan Bauchelain jest uczonym,
sierzancie. Nie lubi, by mu przeszkadzano...

Guld warknat i sprobowal odepchng¢ Reese’a na bok, ale staruszek zapart
sie mocno nogami i nie ustgpil. Sierzanta zaskoczyla sita lokaja, lecz po
chwili zauwazyt stare blizny na jego prawym przedramieniu.

To cholerny weteran. Nie znosze mieC do czynienia z weteranami. Oni nie
kapituluja tatwo.

Guld odsunat sie, kltadac dton na rekojeSci miecza.

— Bronigc w ten sposob prywatnosci swego pana, zrobite$ juz wiecej, niz
mozna by od ciebie oczekiwac, Reese. Jestem sierzantem Strazy Miejskiej i
przybylem tu w urzedowej sprawie. JeSli bedziesz mi sie dalej opieral,



wyladujesz w dybach. — Guld poczul, Ze mieSnie mu sie napinaja, gdy
pomarszczona twarz Reese’a pociemniata groznie. Cholerny weteran. — Nie
utrudniaj mi zadania, Reese. Ostrzegam cie.

— Gdybym cie wpuscil, sierzancie... — glos lokaja brzmial jak zwir
poruszany falami przyboju -...zapewne by mnie wylali. Cztowiek musi
gdzies pracowac. Potrzebuje tej roboty, sierzancie. Jak wiesz, szczeScie nigdy
mi nie sprzyjato. Potrzebuje tej roboty i zamierzam jg utrzymac. Jesli masz
jakie$ pytania, to moze potrafie na nie odpowiedzie¢, a moze nie, ale nie
wpuszcze cie do pokoju.

— Na oddech Kaptura. — Guld westchnal, cofajgc sie jeszcze o krok.
Odwrocit sie do Oblera, ktory zaczat skomle¢ i macha¢ bezradnie rekami. —
Przyprowadz mojego kaprala, Obler. Stoi przed budynkiem. Powiedz mu, ze
ma tu przyjS¢ migiem z bronig gotowa do uzytku. Jasne?

— Och! Blagam, nie...

— Ruszaj! — Skryba oddalit sie biegiem i Guld ponownie odwrdcit sie do
Reese’a, ktory miat zrezygnowanag mine. — Reese, moj kapral, idgc tu, narobi
mnostwo hatasu. Rozbroimy cie i unieruchomimy. Glosno. Zrobisz wszystko,
co w twojej mocy, i zaden uczciwy pracodawca nie bedzie moglt znalezc¢
powodu, by cie zwolni¢. Zréb to po mojemu, Reese, a unikniesz
aresztowania. Albo Smierci. W przeciwnym razie przejdziemy po tobie.
Potrwa chwile, zanim dostaniesz zadyszki i bedziesz miat dos¢, ale w koncu
cie powalimy. To jak bedzie?

Reese oklapt.

— Zgoda, ty sukinsynu.

Ustyszeli wchodzacego na schody kaprala, stukot pochwy uderzajacej o
stupki poreczy, a nastepnie ciezki oddech miodzienca, ktory wszedl na
pomost. Miecz trzymal przed soba, a twarz mial zaczerwieniong. Chtopak
wybatuszyt oczy, gdy zobaczyl, ze jego sierzant i lokaj przygladaja mu sie
spokojnie, a potem podbiegt blizej, gdy Guld wezwal go skinieniem dtoni.

Sierzant ponownie odwrocit sie do Reese’a.



— W porzadku — wyszeptat. — Niech to zabrzmi przekonujaco.

Wyciagnat reke i ztapat lokaja za brokatowy kohlierz kurtki. Staruszek
ryknat gtosno, uniost noge i kopnat z catej sity w drzwi za swymi plecami, az
zagrzechotaly we framudze. Guld odepchnat Reese’a na bok i opart go o
Sciane. Kapral podbiegt do nich.

— Przystaw skurwysynowi miecz do szyi! — rozkazat sierzant.

Kapral wykonat rozkaz z niezwyklym zapatem, omal nie podrzynajac
Reese’owi gardla. Zaniepokojony Guld ztapat go za ramie.

W tej samej chwili drzwi sie otworzyly. Stojacy w wejsSciu mezczyzna
obrzucit rozgrywajaca sie na korytarzu scene chlodnym, leniwym
spojrzeniem. Potem popatrzyt Guldowi w oczy.

— Pus¢ mojego stuge — rzekt cicho.

Sierzant poczul, ze zyly wypelnia mu zimny dreszcz.

Z nim nie ma zartow.

Skinat na kaprala.

— Odsun sie, chlopcze.

Zdezorientowany straznik wykonat polecenie.

— Schowaj miecz — rozkazat Guld.

Orez wsunat sie do pochwy z szelestem i trzaskiem.

— Tak lepiej — stwierdzit z zadowoleniem cudzoziemiec. — WejdzZ, prosze,
sierzancie, skoro tak goraco pragniesz sie ze mng spotka¢. Emancipor, chodz
Z nami, prosze.

Guld skinat glowa do kaprala.

— Zaczekaj pod drzwiami, chlopcze.

— Tak jest.

Trzej mezczyzni weszli do pokoju. Reese zamknat drzwi i zasunat rygiel.

Guld rozejrzat sie. Na biurku lezaly... plytki tupku, a na krzesle staty
resztki niedawno skonczonego sniadania.

To dziwne, zbliza sie zmierzch.

Dwa niezastane toza, kufry podrézne — jeden z nich byt otwarty, w srodku



wisialy meskie ubrania i kolczy plaszcz, a pod nimi stala szkatutka z jakas
bronig. Mial tez falszywy spod. Pozostale trzy kufry byly bezpiecznie
zamkniete. Zblizy} sie o krok do biurka i przyjrzat ptytkom tupku.

— Nie poznaje tych run — stwierdzil, spogladajac na nieprzystepnego
gospodarza. — Skad pochodzisz?

— Z dalekiego kraju, sierzancie. Jego nazwa, niestety, nic by ci nie
powiedziala.

— Masz talent do jezykow — zauwazyt Guld.

Mezczyzna uniost brew.

— Tylko umiarkowany. Jak rozumiem, mowie z wyraznym akcentem.

— Jak dawno temu nauczytes sie kradziezowego?

— Tak sie nazywa ten jezyk? Myslalem, ze to laluniowy.

— Kradziez to wyspa, a Lalunia to miasto lezace na niej. Zadalem ci
pytanie.

— To znaczy, ze ono jest istotne? W porzadku, jakies trzy tygodnie temu.
Podczas rejsu z Korelu. Zaptacitlem jednemu z cztonkow zalogi, by udzielit
nam instrukcji. Pochodzil z wyspy. Zreszta ten jezyk jest blisko
spokrewniony z korelrijskim.

— JesteS czarodziejem.

Mezczyzna potwierdzit te stowa lekkim skinieniem glowy.

— Nazywam sie Bauchelain.

— A tw0j towarzysz podrozy?

— To Korbal Broach, wyzwolony eunuch, sierzancie.

— Eunuch?

Bauchelain ponownie skingt gtowa.

— Wsrod ludu, z ktorego pochodzi, temu nieprzyjemnemu zabiegowi
poddaje sie wszystkich niewolnikow pici meskiej. Z oczywistych powodow
Korbal Broach pragnie samotnosci, spokoju i ciszy.

— A gdzie obecnie przebywa? W jednym z tych kufrow?

Bauchelain usmiechnat sie.



— Nie powiedzialem, ze jest nieSmialy, nieprawdaz, sierzancie? Nie,
przebywa poza miastem, bo nie lubi thumow.

— A gdzie?

— Dokladnie? Nie jestem tego pewien. On... wedruje.

Guld popatrzyt na ptytki tupku.

— A co to jest?

— Nieudane proby, sierzancie. Miejscowy *tupek wykazuje pewne
intrygujace wlasciwosci mineralne. Z pewnoscig wiasnie dlatego uzywali go
starozytni budowniczowie grobowcow. Jest w nim naturalna energia. Staram
sie jg nakierowac w strone... tadu.

— Czy zamierzasz zatrzymac sie w Laluni na dluzej?

Bauchelain wzruszy} ramionami.

— To bedzie zalezalo od tego, czy moje wysitki zakonczag sie
powodzeniem. Oczywiscie — usmiechnat sie lekko — nawet moja cierpliwosc
ma swoje granice.

Guld ustyszat zawarte w tych stowach ostrzezenie, lecz je zignorowat.

— Jak sie kontaktujesz ze swym przyjacielem, eunuchem...

Cholera, dlaczego to mnie niepokoi? W historii Laluni rowniez byly ery
znajgce niewolnictwo i kastracje... czemu wiec, w imie Kaptura, ciarki
przechodza mi po skérze?

Bauchelain ponownie wzruszyt ramionami.

— Przez proste zaklatko lacznosciowe. Przychodzi punktualnie na
umoéwione miejsce.

— Czy jeste$ nekromantg, Bauchelain?

Guld zadal to pytanie od niechcenia, lecz odwrdcit sie, by obserwowac
reakcje czarodzieja. Nie zauwazyt nic poza lekkim rozbawieniem.

— To zlowrogie zajecie, sierzancie. Nie interesuje mnie zagladanie do
Groty Kaptura...

— To znaczy, ze nekromancja jest sztukg Kaptura? Niektorzy uwazaja, ze
jest wprost przeciwnie.



— Istnieje wiele przypuszczen na ten temat. Osobiscie zgadzam sie z teorigq
medrca Kulpa Starszego, ktora mowi, ze nekromancja zajmuje przedsionek
Groty Kaptura, miejsce przejscia miedzy zyciem a Smiercig. Nekromanta
moglby wiedzie¢ wiecej na ten temat, ale w ich naturze nie lezy objasnianie
tej kwestii. Ci, ktérzy paraja sie Sztukq Smierci sg rzecz jasna bardzo skryci.

Guld skingt gtlowa i podszedt powoli do drzwi.

— Twdj lokaj to prawdziwy uparciuch, Bauchelain. Byt gotowy oddac
zycie w obronie twej prywatnosci.

— Gdybym to przewidzial — odpart Bauchelain, spogladajac na Reese’a —
dodatbym do wydanych mu polecen ostrzegawcza klauzule dotyczaca tych,
ktorzy nie wiedza, co to znaczy ,nie”.

Guld chrzaknat.

— Swietny pomysk. Malo brakowalo, a stracitby$ dobrego pracownika.

— To bylaby szkoda. Dziekuje ci za troske. Czy to juz wszystko?

— Na razie — odpart Guld, zatrzymujac sie przy drzwiach. — Zaptacite$ za
pokdj z gory?

— Do konca tygodnia, sierzancie. Czemu pytasz?

Otworzy?t drzwi, ukrywajac ironiczny grymas.

Nagle zglupielisSmy, co?

— Do widzenia, Bauchelain.

Wyszed} na korytarz, zamykajac za soba drzwi. Kapral i Obler czekali na
zewnatrz. Obydwaj wybatuszyli oczy, wbijajac wzrok w twarz sierzanta.
Guld ruszyt przed siebie i obaj mezczyzni podazyli za nim.

— Mowi, ze zaplacit za caly tydzien — powiedzial Oblerowi Guld.

Wiasciciel skingt glowa.

— To prawda.

— Jeszcze cztery dni?

— Tak jest.

— Kapralu?

— Stlucham?



— Zaczekaj przy wejsciu, dopdki nie przysle zmiennika. Obler, czy jest tu
tylne wyjscie?

— Tak, ale zamkniete na trzy zasuwy.

—1 co z tego wynika?

Skryba postukat sie z uSmiechem palcem pod lewym okiem.

— Wszystkie chodzg bardzo glosno. Kiedy ktoS je otwiera, zawsze sie
budze, sierzancie.

— Czy ktos ostatnio korzystat z tych drzwi?

— Nie. Juz od tygodni, sierzancie. Od chwili ich przybycia ani razu.

— To znaczy, ze ten Korbal Broach wyszed} frontowymi drzwiami?

Obler zatrzymat sie na pomoscie.

— A ktory to bedzie, sierzancie?

— Eunuch. Ten, ktérego teraz nie ma.

— Nie ma go? JesteS pewien, sierzancie? Od chwili ich przybycia
widzialem na zewnatrz tylko jednego. Tego, z ktérym przed chwilg
rozmawiales. Ten drugi musi siedzie¢ w pokoju, bo nigdy z niego nie
wychodzit.

Guld zasepit sie jeszcze bardziej.

— Z pewnoscig sie mylisz, Obler.

Skryba pokrecit glowa.

— No dobra, a czy on cos je? — zapytat sierzant.

— Hmm, nie, sierzancie, nic nie je.

Twarz Gulda przybrata naprawde wsciekly wyraz.

Obler odwracit nerwowo spojrzenie, oblizujgc wargi.

— Jesli sie nad tym zastanowic, to faktycznie dziwne, sierzancie. Chyba ze
dzielg sie positkami. Moze to jakis post?

Guld ruszyt na dot. Kapral deptat mu po pietach.

— Ten eunuch — rzucil przez ramie do Oblera, ktéry schodzit tuz za
kapralem. — Jak on wygladat?

— Byl wielki, sierzancie. Ogromny. Chyba nic nie mowil. Tylko ciagle sie



usmiechat. O$lizty jak martwy wieloryb, sierzancie, tak wiasnie wygladat.
Nie mialem pojecia, ze to eunuch, ale kiedy mi o tym powiedziates, to stalo
sie oczywiste. Tak jest, eunuch.

— Napij sie troche wina — zaproponowal Bauchelain, napehiajagc dwa
puchary i podajac jeden z nich Reese’owi, ktory przyjat go z wdziecznoscia.

— Przepraszam, panie...

— Nie ma za co. Tak jak wskazat straznik, to byloby niefortunne i
niepozadane, gdyby stala ci sie jakas krzywda. — Popatrzyl uwaznie na
staruszka. — Skad ten upor? Sprawiasz wrazenie rozsadnego cztowieka, panie
Reese. Zeby sprzeciwic sie sierzantowi strazy i zaatakowac go...

— Nie chciatem cie zawieS¢, panie. Hmm, lubie te prace.

— Bales sie, ze jq stracisz? Nie musisz sie tego obawiac, panie Reese. Obaj
uwazamy, ze jesteS idealnym lokajem.

Emancipor rozejrzat sie wokot.

Obaj?

— A poza tym — ciggnat czarodziej, pociggajac tyk wina — przewidziatem,
ze nasza znajomosc¢ potrwa dlugo, panie Reese.

— Stlucham? Aha.

— Cho¢ twoj umyst nadal skrywa przede mna tajemnice.

— Naprawde, panie?

— Mmhmm. Na przyktad twoja zona, z ktorg zyjesz od trzydziestu lat.

— Subly? No wiec, czesto na nig narzekam, panie, to prawda, ale trwata
przy mnie przez caly ten czas i zdarzaly sie chwile, ze byla wszystkim, co
mialem, panie, jesli rozumiesz, co mam na mysli. Bardzo ja kocham...

— Wiem o tym. Nie o to chodzi, panie Reese. Stysze w twym umysle jej
glos, ale nie moge zobaczyC jej obrazu. Nie widze jej w twojej jazni i to
wiasnie wydaje mi sie bardzo osobliwe...



Spogladali na siebie nawzajem nad brzegami zlotych pucharéw przez
dihuga chwile i zaden z nich nie mrugal. Wreszcie Bauchelain dopit wino,
odchrzaknat i odwrocit wzrok.

— Bede mial jutro dla ciebie pewne zadanie, panie Reese.

— Stlucham, panie?

— I... — Bauchelain nalat sobie wina. — Znajdz dla nas miejsca na statku.
Na zachod, tak daleko, jak tylko sie uda.

Emancipor przymruzyt powieki.

— Tak jest, panie. Czy mam zazadac¢ od Oblera zwrotu pieniedzy?

— Nie, zostawmy to. Chce za dwa dni odptyna¢ z Laluni. Czy sq na to
szanse?

— Zaczyna sie nowa pora roku, panie. Moge ci to zagwarantowac.

— Znakomicie. Aha, panie Reese, jeszcze jedno.

— Shucham, panie?

— Badz dyskretny.

— Oczywiscie, panie.

— Spotkates juz kiedys tego sierzanta, panie Reese?

Emancipor skingt glowa.

— Dwa razy. Raz w zesztym roku, gdy mdj pracodawca padt ofiarg
zamachu, a drugi raz po zamordowaniu kupca Baltra.

Bauchelain skingt glowa z zamyslong mina.

— To chyba bystry cztowiek.

— Pod kazdym wzgledem, panie. Jest slawny. Krol osobiscie zleca
sierzantowi Guldowi prowadzenie Sledztw. To znaczy, niektorych.
Najczesciej chodzi o morderstwa. Guld nigdy jeszcze nie zawiodt.

— Jak rozumiem, to on zajmuje sie Sledztwem w sprawie zabojcy
grasujacego nocami po waszym miescie.

— Tak, panie, on.

Bauchelain usmiechnat sie.

— W takim razie to pewnie zrozumiate, ze postanowil przestuchac



cudzoziemcow, takich jak my.

— Pewnie tak, panie — zgodzit sie Reese pozbawionym wyrazu glosem.

— Niemniej jednak — ciggnat Bauchelain, spogladajagc na wino w swym
pucharze — cenie prywatnosc¢ i dlatego nie lubie, gdy oficjalne czynniki...
zwracaja na mnie uwage. Dlatego postanowitem opuSci¢ miasto wczesniej
niz planowatem, panie Reese. Nie chcialbym jednak zbytnio zaniepokoic
sierzanta...

— Nie ustyszy ani stowka, panie.

— Znakomicie. A teraz kladZz sie do 16zka. Chce, zeby$ jutro byl
przytomny i sprawny.

— Tak jest, panie. Dziekuje, panie.

Emancipor potozylt sie w swym 16zku.

Zbytnio zaniepokoi¢ Gulda. No jasne. Co? Ja nekromantg? Doprawdy,
panie. Ha.

Czul sie zmeczony, ale nie liczy} na to, ze bedzie spat dobrze.

Z cala pewnoscig nie dobrze.

Guld wszedt do karczmy ,,U Patrzatka”. Zatrzymat sie w nieoSwietlonym
progu. Oczy juz go piekly od gestego drzewnego dymu, ktory wypehiat
zattoczong glowng sale o niskim suficie. Zalala go fala gwaru.

Zokierz, ktéremu rozkazal $ledzi¢ cudzoziemca, wylonil sie z thumu i
podszed} do niego.

— Siedzi z tyhy, sierzancie. Przy szynkwasie bedziemy mogli lepiej mu sie
przyjrzec.

— Prowadz — mruknat Guld.

Gdy sierzant i jego cztowiek przepychali sie do dlugiego, zapadajacego
sie w Srodku szynkwasu, ktory zajmowat calg dlugosc¢ jednej ze Scian, glosy
po obu ich stronach milkly trwoznie, a kiedy juz przeszli, rozbrzmiewatly



ponownie z wyrazng ulga. To byla jedna z najgorszych spelunek w calej
Smetnej Laluni. Gdyby Guld zechcial — i mial ze sobg jeszcze trzydziestu
straznikow — moglby aresztowac wszystkich obecnych, tylko dla zasady.

Dotarli do szynkwasu. Mlody zolnierz odwrocit sie i wskazatl na stoliki
ustawione w glebi sali.

— Tam, sierzancie.

Za stolikiem siedzial samotny mezczyzna, zwrocony plecami do tylnej
Sciany. Jego twarz niknela w cieniu szarego kaptura, a plaszcz, ktory nosit,
byt szary i wytarty. Ze swojego miejsca Guld widzial jego prawa noge od
kolana w dot. Byla obuta w mokasyn, a do tydki nieznajomy miat
przytroczony wielki n6z mysliwski w pochwie. Szczupte, dlugopalce dlonie,
ktorymi oplott kufel, byly intensywnie opalone i pokryte bliznami. O Sciane
za plecami obcego opierala sie kusza z odwigzang cieciwa.

Guld zmarszczyt brwi i postapit krok naprzod, ale straznik wyciagnat
reke, powstrzymujac go.

— Nie, to nie on. Tamten.

— Aha.

Wiasnie sie zastanawiatem nad tg dziwng zmiang ubioru...

Cudzoziemiec, ktorego zauwazyt na miejscu dwoch ostatnich morderstw,
siedziat przy stoliku sgsiadujgcym ze stolikiem zakapturzonego mezczyzny.
Nadal okrywala go zbroja. Odwrocit sie plecami do sali i jadl, robiac przy
tym sporo hatasu. Mlaskanie, chrzgkanie i prychanie bylo stycha¢ nawet z
odleglosci szesciu krokéw, mimo ze sale wypekniala niosqca sie echem
kakofonia produkowana przez pozostatych gosci.

— Zaczekaj tutaj, zoinierzu — rozkazal Guld i ruszyl w strone
nieznajomego.

Tubylcowi, ktory siedziat obok cudzoziemca, geba sie nie zamykata:

— ...no to tak zem se powiedzial, tak zem powiedzial, to nie m6j dom!
Kurde, chyba nie! No wiesz, dach zaczynal mi sie na wysokosci piersi, a nie
jestem wysoki, nie? Bytes tu, kiedy przyszly deszcze? Dwa tygodnie temu?



To byl potop! No wiec, co wilasciwie sie stalo? Ano, dom stat se na kurhanie.
W Smetnej Laluni to nie dziwota, nie? Ale rynsztok sie zatkal i woda
znalazta sobie inng droge do morza, prosto przez kurhan pod nami! Cate to
cholerstwo sie zawalito i dom sie osunal! A jakby tego bylo mato, moja zona
lezata wiasnie w t6zku, i to nie sama! O nie! Nie moja kochana, zdradziecka
Mully! Byly z nig cztery, daje stowo, cztery, cholerne duchy! Slabe
oczywiscie, bo z tych kurhanoéw innych sie nie dostanie, ale wystarczajqco
silne, zeby taskotac, tracac, szturchac i glaskac. O kurde, ale mialy zabawe z

"!

jeczaca Mully! A ona skomlata i blagata o wiecej. ,,Wiecej!”, krzyczala.
,Wiecej!”,

— Dos¢ tego — warknat Guld.

Tubylec spojrzal na niego i skinat glowa.

— Tak zem wlasnie powiedzial! Mowie jej...

— Zamknij sie! — warkngl sierzant. — I znajdz sobie inny stolik.
Natychmiast.

Cudzoziemiec podniost wzrok, styszac stowa Gulda, po czym wrocit do
jedzenia.

— Hmm — wyjakat tubylec, odsuwajac krzesto. — No dobra. Juz sie robi.
Stysze cie, sierzancie Guld. Och, tak, znam cie. Widziatem cie setki razy.
Nie, nie robilem nic nielegalnego, a przynajmniej nic, co mogibys mi
udowodnic.

— Zmiataj stad natychmiast — rozkazal Guld — albo dam sobie spokoj z
dowodami i zakuje cie w dyby na tydzien albo i na trzy.

— Juz ide. Hej, popatrz, juz mnie nie ma...

Guld odprowadzat wzrokiem mezczyzne, ktory znikal w thumie. Sierzant
westchnat i osunat sie powoli na zwolnione krzesto obok cudzoziemca.

— Chce ci zadac kilka pytan — oznajmit cicho.

Cudzoziemiec beknal, chrzgknat i znowu zaczat jesc.

— Skad pochodzisz? 1 dlaczego tak cholernie cie interesuja miejsca
zbrodni?



Mezczyzna prychnat i potrzasnat glowa, nadal nie patrzac Guldowi w
oczy.

— Ja tylko zwiedzam miasto, sierzancie — odparl z twardym akcentem.

— W Laluni nie ma zbyt wiele do ogladania, ale znajda sie tu ciekawsze
rzeczy niz zautki z po¢wiartowanymi trupami.

Nieznajomy przestat jesc.

— Czyzby?

— Chyba ze zajmujesz sie zabijaniem, oczywiscie — podjat Guld.

Cudzoziemiec wzigt ostatni kawatek chleba i zaczal wyciera¢ nim resztki
rosotu z miski.

— Jesli nawet tym wlasnie sie zajmuje, sierzancie, to nie robie tego w ten
Sposab.

— Jesli tym wlasnie sie zajmujesz, to po co wlasciwie tu przybytes? —
skontrowat Guld.

— Jestem tu tylko przejazdem.

— To znaczy, ze jutro odptywasz?

Cudzoziemiec wzruszyt ramionami.

— Niewykluczone.

— A gdzie sie zatrzymates?

Mezczyzna wreszcie uSmiechnat sie szeroko do Gulda.

— Ten straznik, ktoremu kazales mnie Sledzi¢, powinien to wiedziec.

Sierzant przymruzyt powieki.

— On melduje sie u mnie regularnie. Jesli nie zglosi sie 0 wyznaczonym
czasie, odszukam cie osobiscie.

— Jak sobie zyczysz.

Guld wstat.

— Zostawites kawatek chleba — zauwazyt.

— Dla bogow.

— A co, jesli nie sg glodni?

— Bogowie zawsze sg glodni, sierzancie.



— Wygladasz okropnie, Mancy — oznajmit z usmiechem Kreege, gdy tylko
Emancipor usiadt ciezko przy stoliku. — Subly nie daje ci spa¢ po nocach,
staruszku? — Kreege mrugnagt znaczaco do Dully’ego, ktory siedziat
naprzeciwko. — Jesli mnie o to pytasz, to ona sprawia wrazenie kobiety o,
hmm, znacznych potrzebach...

— Nie pytalem cie — warknagt Emancipor, spogladajac w kufel ciemnego
ale. — Po co mialbym to robi¢? W koncu sam wiem to najlepiej, nie?

— No jasne! — zgodzit sie glosno Dully.

— Hej — odezwat sie Kreege, odsuwajac sie od niego — chyba nie ztapates
tego parcha od swoich bachoréw, co?

— Nie ztapatem.

— Ciesze sie — odpart z westchnieniem Kreege. — Kiedy$ go miatem. Co$
okropnego. Bogowie broncie, to co ma sie za uszami...

— Wystarczy juz o tym — warknat Dully.

Emancipor pociagnat diugi tyk, po czym opart sie o blat.

— Musze znalez¢ statek. Taki, ktory odptywa dzis w nocy albo jutro rano.

Dully uni6st brwi. Potem spojrzal Kreege’owi w oczy i obaj mezczyzni
przysuneli sie blizej.

— Hmm — mrukngt Dully — to nie powinno by¢ trudne.

— On ma racje. — Kreege pokiwal glowa. — Latwizna. Chociaz wszystko
zalezy od tego, czego szukasz. Jesli zalezy ci na dyskrecji, to lepiej unikaj
Stodoty, bo kapitan Pummel to praworzadny sztywniak.

— A jesli zalezy ci na szybkosci i zdatnosci do zeglugi — wtracit Dully — to
Korytko jest nie dla ciebie, bo ono paskudnie nabiera wody, a kapitan Turb
wisi forse potowie lichwiarzy w Laluni, w tym réwniez Oblerowi, wiec nie
staC go na naprawy.

— Giez moglby by¢ niezly, ale styszatem, ze szczury przegnaly calg zatoge



z pokladu i nie wiadomo, czy i kiedy marynarze sprobujq odzyskac statek
szturmem. — Kreege zmarszczyt brwi, a potem pokrecit glowa. — Jesli sie nad
tym zastanowic, to moze wcale nie jest takie latwe.

Dully uniost serdelkowaty palec.

— Chwileczke. Jest jeden dobry statek. Stoneczny Lok.

Kreege zakrztusit sie tykiem piwa. Mineto kilka chwil, podczas ktorych
Emancipor i Dully przygladali sie, jak ich towarzysz kaszle, dtawi sie i dusi.
Twarz zrobila mu sie zupehie fioletowa, nim wreszcie zdotal zaczerpnac
tchu.

Emancipor spojrzat na Dully’ego.

— Mowisz Stoneczny Lok? Nie znam tego statku.

— Przyplynal ze Stratemu — wyjasnit Dully, wzruszajac od niechcenia
ramionami. — Wymagat lekkiego remontu. PracowaliSmy z Kreege’em przy
wytadunku, a potem wyciggneliSmy od nich niezlg cene za zelazne gwozdzie.

Kreege wrdcit juz do siebie na tyle, ze byt w stanie méwic. Odchrzaknat.

— Ehe, Dully ma niezly pomyst. Statek wyglada catkiem przyzwoicie.
Widac, ze to dalekomorski zaglowiec. Pani kapitan jest milczkiem. Kapturze,
cala zaloga to milczki. Bardzo dyskretni. Stoneczny Lok. Doskonale
odpowiada twoim potrzebom, Mancy, bez wzgledu na to, co to za potrzeby.
Cumuje przy Kupieckim Nabrzezu. Dopiero co zdjeli go z rolek i tadnie
siedzi na wodzie.

Emancipor dopit ale i wstal. Byt wykonczony, jego mysli spowita gesta
mgla.

— Dziekuje. P6jde tam natychmiast. Do zobaczenia.

— Do zobaczenia, Mancy. Nie ma o czym mowic¢. Hej, czy Subly
poszczescito sie u alchemika?

To dziwne, nie przypominam sobie, zebym im o tym mowit. Musiatem
jednak cos wspomnieC. Kreege ma bzika na punkcie naszego mlodszego
chlopaka. To pewnie naturalne. Pewnie po prostu pelno w nim mitosci i
czutosci.



— Poszto catkiem niezle — odpart Emancipor. Wstat od stolika i ruszyt ku
drzwiom. — Dziekuje, ze o to zapytales.

— Nie ma sprawy, Mancy. Stysze to z radoscia.

— Ja tez — dodat Dully. — Do zobaczenia, Mancy.

Sierzant Guld szedl ulica Lalek. Siedemdziesigt siedem krokéw
morderczo kretym, cienistym zaulkiem. Po obu stronach ocieral sie
ramionami o setki stukajgcych niespokojnie lalek z drewna, koSci, szmat oraz
pior. Wszystkie zwisaly za szyje z markiz sklepdw na kosmatych sznurkach
splecionych z wodorostow. Oczy — z muszelek, guzikow albo namalowane —
zdawaly sie SledziC sierzanta, jakby wszystkie te makabryczne kukietki i
marionetki byly opetane przez demony. Guld wiedzial, ze przynajmniej w
przypadku niektorych jest tak rzeczywiscie. Ulica Lalek nie nalezata do jego
ulubionych miejsc w Smetnej Laluni. Jesli sledzily go rowniez ludzkie oczy,
byly dobrze ukryte w chtodnym mroku wnetrz sklepow.

Zrzadzeniem losu malenki sklepik Mercy Blackpug znajdowal sie na
samym koncu S$lepej uliczki. Wspierat sie o Sciane magazynu i wychodzit na
wyboisty, brukowany zaulek. Ze sterczacego okapu zwisal szereg
skorzanych, szczeciniastych lalek o pokracznych, zwierzecych obliczach,
ktore usmiechaly sie spod pukli natluszczonych wilosow z blyskiem w
onyksowych oczach. Guld podszed} blizej, skupiajac spojrzenie na lalkach.
Skora, z ktorej je zrobiono, wygladala na Swinska. Byla kiepsko
wygarbowana i marszczyla sie wokot szwow.

Kaptur wie, kto je kupuje.

Spod okapu dobiegt niski, melodyjny zaspiew:

— Chcesz kupic lalke dla swoich pociech? Kazde dziecko powinno znac
strach, a czyz moje malenstwa nie sg straszliwe?

Guld przepchnat sie do srodka, odsuwajac na boki szereg miniaturowych



szubienic.

— Gdzie staruszka? — zapytat.

Piekna, $niada twarz spowita w chuste przechylila sie. Zdumiewajaco
niebieskie oczy przyjrzaly sie mu z ciekawoscia.

— Staruszka, zotierzu?

— Ta, ktora jest podobno wiascicielka tego sklepu — odpart Guld. — Ta,
ktora sprzedaje te lalki i inne, réwnie paskudne... rzeczy. Ta, ktorg
widzialem za kazdym razem na miejscu morderstwa w ciggu ostatnich dwoch
tygodni. Mercy Blackpug.

Kobieta rozesmiala sie cicho.

— Ja jestem Mercy Blackpug. Na pewno chodzi ci o mojq siostre Mince.
Ona nosi moje wyroby na targ.

— Twoja siostra? Ta stara wiedzma? Masz mnie za durnia?

Kobieta zaczetla nabija¢ fajke wodna. Jej dtugopalce dlonie poruszajqce
sie w ciemnosci przywodzity Guldowi na mysl weze morskie.

— To przez odmienny styl zycia — wyszeptata. — Niestety. Mince nie jada
miesa ani ryb. Tylko jarzyny. I ziola. Nie pije alkoholu. Nie pali durhangu ani
mojego ulubionego rdzawego liScia. Zyje w celibacie, wstaje wczesnie i
ktadzie sie spac o zachodzie stonca. Codziennie truchta sciezka po urwisku az
do Przyladka Wielka Szkoda i z powrotem, bez wzgledu na pogode. Jest
tylko rok starsza ode mnie. Ma trzydziesci szesSc lat.

Rudere wypehit skitebiony, wirujacy dym.

— Ja, z drugiej strony — ciggneta Mercy — ulegam wszelkim natogom, ku
jej wielkiego niesmakowi. Tak czy inaczej, moj drogi, jak rozumiem, nie
przyszedies tu po to, by obejrze¢ mdj towar.

Bede sie musial nad tym zastanowic. Do cholery, nie pozwodl, zeby
odwrocita twojg uwage!

— Chce sie dowiedziec, dlaczego Mince interesuje sie tymi morderstwami.
Gdzie ona jest?

— Zapewne w porcie. Dreczy marynarzy kazaniami.



— A o czym moéwi?

— Marynarze sg zniewaga dla dobrostanu. Mince chcialaby ich nawrdcic...

— Chwileczke, to chyba nie ona pisze co tydzien petycje do krola?

— Nie kto inny. Moja siostra pragnetaby uczynic ze Smetnej Laluni bastion
czystosci i prawosci. Wszelkie wykroczenia powinny by¢ karane Smiercia,
rzecz jasna. Ten rdzawy liS¢ wzbogacono esencja mietowa. Nie chcesz
sprébowac?

— Nie. Nie w tej chwili. Moze po6zniej. Tak jest, pOzniej... —
Powiedzialem: nie!

Szeroko otworzyla niebieskie oczy.

— Czyzbym byla natarczywa?

— Przepraszam. Nie, nie bylas.

— Moja siostra zapewne odwiedza miejsca zbrodni w poszukiwaniu
kandydatow do nawrocenia. Jak pewnie sie domyslasz, karmi sie strachem.

— To czemu toleruje ciebie? A nawet sprzedaje na targu twoje lalki?

Mercy parskneta Smiechem.

— Kto jak kto, ale ty powiniene$ wiedzie¢, ze na krolewskich szpikulcach
rzadko brakuje... ozdob. Przestepcy legng sie w Smetnej Laluni szybciej niz
szczury, szybciej nawet niz krol jest w stanie ich wieszac.

Guld zerknat na lalke zwisajaca obok niego.

A wiec to nie swinska skora.

Mercy zaciggneta sie fajka.

— To skodra skazancow — kontynuowata. — Moja siostre zachwyca ukryta w
tym ironia.

Sierzanta dopadly naglte mdlosci. Wbit w kobiete przerazone spojrzenie.

Usmiechnela sie szeroko, odstaniajac biate zeby. Guld mial wrazenie, ze
przeszyly go ze skwierczeniem.

— Moimi klientami sq glownie ich krewni. Chca mie¢ pamiatki po
zmartych. Ktoz zglebi tajniki ludzkiego umystu?

— Musze juz wracac — zdotat wykrztusi¢ Guld, wychodzac na zewnatrz.



— No wiasnie, kt6z? — dodata ze Smiechem. — Do zobaczenia, sierzancie.

Oddalit sie chwiejnym krokiem, probujac uporzadkowac¢ mysli. Nagle z
cienia po prawej stronie dobiegl go starczy glos:

— Strzez sie mojej siostry, mtodziencze!

Guld odwrdcit sie blyskawicznie.

Pomarszczona twarz Mince uSmiechata sie do niego bez wesotosci
spomiedzy dwoch lalek. Kobiecie zostatlo niewiele zebow, wytartych tak
bardzo, ze przerodzily sie w krotkie pienki.

— Ona przywiedzie cie do zguby! — wychrypiata starucha. — Jest otchtanig!
Wirem rozwigztosci! Kusicielka. Zna najtajemniejsze jaskinie rozpasania w
Laluni. Nie uwierzylbys, jak szeroko zakrojone sq jej interesy!

Guld przymruzyt powieki.

— Mowisz: jaskinie? Powiedz mi, Mince, czy bedzie tez wiedziala, kto
odwiedza podobne przybytki?

— Moja zta siostra wie wszystko! Poza tym jak zadbac o siebie! Podaza za
nig choroba, jeszcze niewidzialna, ale nieuchronna jak sam Kaptur! Wkrotce
sie o tym przekonasz! Wkrotce, jesli sie nie poprawi!

Sierzant spojrzat na koniec zautka.

Nie ma powodu zwleka¢, nieprawdaz? Najmniejszego. Musze wypytac
Mercy. Szczegolowo. To moze potrwac pare godzin, ale nic sie na to nie
poradzi.

— Nie ulegaj jej! — wysyczata Mince.

Guld ruszyt z powrotem ku koncowi ulicy Lalek, ignorujac staruche.

Kurhan Pagorkowy by} zdecydowanie najwiekszym kurhanem w Smetnej



Laluni, a do tego jedynym, ktdry porastata trawa. Przekopano go niezliczong
iloS¢ razy i miat te szczegolng ceche, ze nie krylo sie w nim absolutnie nic.
Thumy rabusiow i kolekcjonerow starozytnych przedmiotow wykopaty tylko
glazy, zwir oraz ceramiczne skorupy.

Guld spotkat dwoch czotowych szczurotapo6w miasta na szczycie kurhanu,
gdzie urzadzili sobie piknik. Rozpalili niewielkie ognisko, nad ktorym piekli
obdarte ze skory gryzonie. Z boku lezala zakurzona butelka dobrego wina
oraz gliniany stoik z zalakowang pokrywka.

Birklas Punth i Blather Roe nie byli typowymi przedstawicielami
zawodowych szczurotapow Laluni. Mimo to sierzant niekiedy robit uzytek z
ich rozleglej wiedzy na temat wszelkich wyobrazalnych aspektow
przestepczego Swiata miasta. Okazali sie dla niego na tyle uzyteczni, ze byt
sktonny tolerowac ich osobliwe cechy.

— Coz za powazna kwestia! — zauwazyt Birklas, trzepoczac otluszczonymi
palcami, gdy Guld wszedl na szczyt. — Zastanawiam sie, dlaczego nisko
urodzeni tak czesto uginaja sie, nie, wrecz padaja na kolana, pod
brzemieniem swego nieszczesnego losu. Czyzby jedynym zadaniem tych
mieszkancow pieknej Laluni, w ktorych zylach ptynie czysta krew, bylto cate
dnie, a nawet noce, oddawac sie nieskrywanemu niechlujstwu?

— A co jest takiego czystego w twojej krwi, Punth? — warknat Guld,
podchodzac do obu mezczyzn.

— Niepowtarzalny cel oczyszcza bardziej niz cokolwiek innego, biedny
sierzancie. Ujrzyj przed soba moja mita osobe i, u mojego boku, jego mitg
osobe. Obaj jesteSmy wyjatkowo niepowtarzalni.

Mezczyzni mieli na sobie niewiele wiecej niz }lachmany, pomijajac
wielkie, skorzane kapelusze o oklaptych rondach — Birklas pomalowany na
wyblakly w stoncu kolor fuksji, a Blather — barwy cetkowanej zolci. Ze
sznurkow, ktorymi przewiazali sie w pasie, zwisaly niezliczone szczurze
ogony. Takie same, splatane w wymyslne warkocze trofea otaczaly ich
nadgarstki i kostki.



Blather Roe siegnagl po sloik i otworzyl pokrywke, podwazajac ja
splamionym krwiq sztyletem.

— Psysedles akurat na cas, sierzancie. Scury juz sie prawie upiekly, a
marynowane rozowiacki beda znakomitg psystawka. Pocestuj sie, prose.

— Ja naleje trunku, a moj towarzysz wylowi ze sloja te r6zowiaczki —
dodat Birklas.

Ocet nadal bezwlosym, nowo narodzonym szczurom Kkolor jeszcze
bardziej rozowy niz zwykle, co z jakiego$ dziwnego powodu zwiekszylo
groze, z jakq Guld obserwowal, jak Blather wylawia jednego z nich i unosi
go do ust. Gdy rozowiaczek znikngl miedzy jego wargami, rozleglo sie
glosne mlasniecie. Mezczyzna potknat go, a potem westchnat.

— Niezty poczatek — zauwazyt Birklas. — Wessal go jak ostryge. To dowod
na to, ze pochodzi z kulturalnego domu.

Guld skrzywit sie.

— Z kulturalnego domu? Ale kto, Blather czy szczur?

— Och, to bardzo zabawne, sierzancie! — Blather Roe zachichotal. — Prose,
cestuj sie!

— Dziekuje, juz jadtem.

Birklas zwrdcit sie w strone towarzysza.

— Czy nie widzisz, przyjacielu, ze sierzant Guld jest w ztym humorze? Co
noc straszliwe morderstwo! Bicie w dzwony! Szczury biegajq jak opetane i
nawet sam Biala Grzywa ukryl sie w najglebszej norze. Zaiste, w pieknej
Laluni grasuje co$ ohydnego, a oto jest gtowny mysliwy, ktory przyszedt
prosiC nas o0 pomoc.

Blather odsunat sie od Gulda.

— OcywisScie wiedzialem o powaznych klopotach sierzanta! Chcialem
tylko by¢ upsejmy!

— Dosc¢ juz dyskusji na temat dobrych manier — warknat Guld. — Juz ze sto
razy styszatem, jak méwicie o Bialej Grzywie. Chce sie wreszcie dowiedziec,
czy on naprawde istnieje?



— Ocywiscie!

— Z calg pewnoscia, sierzancie.

Guld wbit spojrzenie w Birklasa.

— I jest jednopochwyconym?

— Ehe. To niepozorny czlowiek, kiedy jest czlowiekiem. Ale gdy juz
przybierze postacC szczura, staje sie najbardziej przerazajacym z gryzoni. To
sprytny i bezwzgledny tyran, Wladca Krdlestwa Futrzakow, Zabojca
Wszystkich Rywali, Chedoznik Najwyzszej...

— Tak, tak, i tak dalej. I méwicie, ze ukrywa sie przed naszym morderca?

— Skryl sie w najglebszej dziurze, sierzancie. Dygocze...

— Rozumiem. Czy wiec powinienem zalozy¢, ze Biala Grzywa spotkat
tego zabojce?

Birklas wzruszyt ramionami.

— Niewykluczone. Ale raczej widzieli go jego goncy, jego wartownicy
strzegacy skrzyzowan albo obserwatorzy wystawieni na dachach...

— Ale nie jego kostujacy potrawy — wtracit Blather.

— To prawda — zgodzit sie z powaga Birklas. — Nie jego kosztujacy
potrawy. Co tam u nich stychac?

Blather tracit patykiem nadziane na rozen szczury.

— Chyba juz sie upiekli.

— To Swietnie! Sierzancie, czy mozemy ci poméc w czyms jeszcze?

— Niewykluczone. Ksiezniczka i panicz Hoom.

Birklas uniost brwi.

— Ojej, to nie temat na rozmowe przy kolacji...

Guld przykucnat obok nich.

— Moge zaczekac.

Wieza Martwego Sekaranda skrzypiala na wiejacym od morza wietrze,



ktory od chwili zachodu stonca dat coraz mocniej. Guld otulit sie mocno
plaszczem. Marzt raczej ze zmeczenia niz za sprawq wiatru. Na dole bryza
rozwiala juz pozostala po dniu mgielke dymu. Swiatetka lamp oliwnych i
Swiec pstrzyly Sciany budynkow niczym metne gwiazdy, jakby byly
wszystkim, na co sta¢ Smiertelnikow probujacych odzwierciedli¢ splendor
rozgwiezdzonego nieba.

Guld ustyszal szuranie na schodach, a potem stekniecie Stula Ophana.
Mag wgramolit sie na dach.

— Na niepewny sen Pozogi, Guld — wydyszal staruszek. — Lepiej bym sie
czul, gdybysmy spotkali sie po prostu na rogu ulicy.

Sierzant wsparl sie o blanki, spogladajac z gory na dzielnice portowa.

— Mozliwe, ze go mam, Stul — oznajmit.

Stojacy za plecami Gulda mag przestat przeklinac.

— JesteS pewien? — zapytat. — Kiedy bedziesz mogt go aresztowac?

— Tego jeszcze nie rozpracowalem. Czy jestem pewien? No c6z, nadal cos
mnie cisnie w brzuchu. Umknagt mi jakis szczegot, ale niewykluczone, ze
wskaze on na tego samego cztowieka, jak juz sie zorientuje, o co chodzi.

— A czego pragniesz ode mnie?

Guld odwrdcit sie. Stul Ophan stal obok zapadni. W jednej rece trzymat
jedwabna chuste, ktéra co chwila ocierat czoto. Mag wzruszyt ramionami.

— Nie bardzo lubie wysokos¢, sierzancie. Wybacz mi, jesli zostane tutaj,
cho¢ to w niczym mi nie pomaga, bo cala budowla chwieje sie na wietrze.

Guld otworzyt usta, by coS powiedzie¢, lecz powstrzymat sie z gniewnym
grymasem na twarzy.

— Przeciez mieszkasz w cholernej wiezy! — zaprotestowat zamiast tego.

Ophan znowu wzruszyt ramionami.

— Tego sie ode mnie oczekuje. Nieprawdaz? Ale korzystam glownie z
parteru.

Sierzant przygladat sie mu jeszcze przez chwile. Wreszcie westchnat.

— Myslatem o psach. Tych, ktore wystalem tropem po zamordowaniu



panicza Hooma. Mezczyzna, moze dwoch mezczyzn. Jeden z nich byt
wojownikiem, weteranem, drugi pozostaje nieznany. Byla tez won kobiety, a
moze dwdch albo zadne;...

— Jesli psy tanczyly na tropie kobiety, Guld, to jak mogto jej tam nie byc?

— Celne pytanie. Czy potrafisz na nie odpowiedziec? Zanim sprobujesz,
powiem ci, Ze z miejsca zbrodni faktycznie uciekla jedna kobieta, ale to nie
ona zabita.

Stul Ophan zmarszczyt brwi, pocierajac czoto.

— Nie rozumiem.

Guld wykrzywit twarz.

— Przypomnij sobie, co sam odkrytes, magu. Wspomnij wszystkie swe
watpliwosci. Odpowiedz mi na to: mezczyzna, ktory nie jest mezczyzng i
mozna go wzigC za kobiete, jesli Sledztwo prowadzi sie przy uzyciu
czarodziejskich Sciezek, a nawet gdy pies zweszy trop. Przyjmij zalozenie, ze
nikt nie prébowal pokrzyzowa¢ twoich prob ustalenia plci zabdjcy. Ze
odpowiedz, ktora uzyskates, byla trafna, podobnie jak w przypadku pséw.
Jak to mozliwe?

— Mezczyzna, ktory nie jest mezczyzng? Nawet psy moga go wziaC za
kobiete? Sierzancie, z tak dziwnych danych nie mozna wysnu¢ zadnej
odpowiedzi. Celowo wprowadzono nas w biad...

— Nie. Mordercy bylo po prostu wszystko jedno. Wiedzial z
doSwiadczenia, ze podobne proby zawsze skoncza na manowcach. To jak
zagadka demona, Stulu Ophan. Odpowiedz jest za prosta. Nie zastanawiaj sie
zbyt intensywnie.

Mag skrzywit sie ze ztoscia.

— Drwisz ze mnie, Guld.

Sierzant odwrocit sie do niego plecami i spojrzat na miasto.

— Jaki slad zostawitby eunuch, Stulu Ophan?

Ustyszal, jak mag powoli wypuszcza powietrze miedzy zebami.

— Masz racje, sierzancie. To rzeczywiscie zagadka demona. Znalazles



zabdjce.

— Wiem, kto nim jest — poprawit go Guld. — Jeszcze go nie znalaztem. —
Przymruzyt powieki, patrzac z gory na Szlachecka Dzielnice. — Sadze jednak,
ze ktos$ inny juz go znalazt. Wezel zaczyna sie rozsuptywac.

— Co masz na mysli?

— To, ze wilasnie ruszyta w droge — odpowiedziatl Guld, przygladajac sie,
jak na kolejnych dachach zapalaja sie lampy znakujgce droge, ktora
zmierzala ostatnia nierozwigzana zagadka w tej sprawie. Sierzant odwrdcit
sie i pobiegl ku schodom.

— Wracaj do domu, magu — rzucit jeszcze. — Nocna rozgrywka zaczela sie
na dobre.

Zebral szczegotowe informacje natychmiast po audiencji u krdla. Zadat
wystarczajaco wiele pytan, a gdy bylo to potrzebne, stosujac odpowiedni
nacisk, i poznat wiele szczegotow, ktore pozwolity mu zlozy¢ wszystko w
calos¢c. W sklad nieprzyjemnych zadz panicza Hooma wchodzito rowniez
upodobanie do krwi i zadawania bdlu. To wiasnie przyciagneto do siebie jego
i ksiezniczke Sharn i z tego powodu zarowno ojciec Hooma, jak i Seljure
uwazali ich zwigzek za niepozadany. A nawet cholernie przerazajacy.

Poprzedniej nocy u boku ksiezniczki nie byto dworki, gdyz Sharn juz ja
odestala, nakazujac jej sledzi¢ zabojce. Hoomy okazal sie jedynie akolita
wypaczonych Sciezek cielesnego bolu. Morderca pokazat ksiezniczce, jak
daleko — jak cudownie daleko — mozna sie posung¢. Drzace usta Sharn
poczuly musniecie obietnicy i teraz dziewczyna pragnela czegos wiecej.

Dworka dobrze sie sprawita. Cziowiek Gulda zameldowatl mu, ze wrdcita
0 Swicie, a teraz obie z ksiezniczka ruszyly w droge. Zaprowadzg sierzanta i
jego ludzi do zdobyczy.

Wyszedl z wiezy przez szeroko otwarte wrota i oddalit sie w pospiechu.



Sharn popehiata straszliwy blad. Ostatnie, czego pragnatby Guld, to przybyc
za pozno, cho¢ z pewnoscig statoby sie to nauczka dla krola. ,,Oto do czego
prowadzi przeszkadzanie mi w Sledztwie, panie. Trzeba bylo pozwoli¢ mi ja
przestucha¢”. Tego rodzaju satysfakcja nie byla jednak warta zZycia miodej
kobiety — a wilasciwie dwoch miodych kobiet, jako ze dworka zapewne
podzielitaby los Sharn.

Podazat trasg, ktora wyznaczaly zapalane przez jego ludzi lampy, i gdy
dotart do wylotu zautka wychodzacego na Rondo Rybne, wedlug jego oceny
zostatlo mu jeszcze kilka minut. Wznosit sie tam poobtlukiwany, czeSciowo
zawalony kurhan. Guld przykucnat na pokruszonym tupku, zeby troche
odetchnac.

Na rondzie nie bylo nikogo, a na czarnym stupie nie wisiato nic poza
powiewajacym na wietrze ogloszeniem, ktorego Bauchelain jeszcze nie zdjat.
Na szczycie stlupa spala wrona, kolysana porywistym, stonym wiatrem. W
pewnej chwili przez brukowane rondo przebiegl pies i napil sie wody z
Fontanny Beru. Guld skry} sie w cieniu i powoli wysunat miecz z pochwy.
Mial goraca nadzieje, ze jego ludziom udalo sie nie zgubic tropu, ktory
powinni byli znalez¢ pod patacem.

Pozostat jeszcze tylko jeden wezel niepewnosci. Eunuch zdotat opuscic¢
gospode niepostrzezenie. Rzecz jasna, istnialy czary pozwalajace dokonac
takiej sztuki. Gulda gteboko niepokoita ta mozliwosc.

Zesztywnial, gdy zobaczyt opatulong ptaszczem kobiete na ulicy na prawo
od siebie.

Dworka. Cholera, odwazna z niej dziewczyna.

Podeszta ostroznie do drewnianego stupa na srodku ronda.

Ma tu na niego czekac? To bez sensu. Nie moge uwierzyc¢, ze naprawde
rozmawiata z eunuchem. Wystarczyloby odnalez¢ jego kryjowke. Nie, to
zupelnie nie ma sensu.

Mial ochote krzykng¢ albo podbiec do niej, lecz pozostal ukryty za
niewysokim wzgorkiem, bo nagle pojawita sie druga spowita w plaszcz



postac: ksiezniczka. Podazata za dworka ospalym, pelnym przerazajacej
pewnosci siebie krokiem.

Dworka zatrzymala sie przed stupem. Wydawalo sie, ze spoglada na jego
szczyt, jakby miata zamiar pasc¢ przed nim na twarz. Sharn byla juz dziesiec
krokow za nig i zblizala sie z kazdq chwila.

Siedzaca na stupie wrona poruszyla sie niespodziewanie.

Guld wybaluszytl oczy, gdy nagle doznal ol$nienia. Otworzyt usta, by
ostrzec dziewczyne krzykiem, ale nagle cos ciezkiego i twardego uderzyto go
w tyl glowy. Osunat sie z jekiem na ziemie, walczgqc z falami ciemnosci.
Ustyszal niski szept, ktory rozbrzmiewat blisko, u jego boku, lecz wydawat
sie bardzo odlegly.

— Wybacz, sierzancie. To jest tylko jeden, a ja chce dorwac obu. Musimy
zaczekac. Potrzebna nam krew, bo tylko ona uczyni Korbala Broacha
podatnym na atak. Wtedy bedzie musial wezwa¢ pomoc i moje dlugie lowy
dobiegna konca...

Guld nie byl w stanie stawiaC oporu, gdy stojacy obok mezczyzna —
masywna, mroczna, zakuta w zbroje sylwetka — wyszarpngt miecz z jego
odretwiatych palcow.

To ten cudzoziemiec z butatem.

Na lewym przedramieniu mezczyzny wspierata sie ciezka, zelazna kusza,
zatadowana pokrytym gesto runami beltem i gotowa do strzatu.

— Nie martw sie — wyszeptal nieznajomy ze swym przerazajacym,
barbarzynskim akcentem - zostawie ci szczatki. To wystarczy, zeby
zadowoli¢ thum. A teraz pozwol mi dziatac. Ciesz sie z tego, bo nie wiesz, z
czym masz do czynienia.

Guld zdotal unie$¢ glowe. Swiat wirowat mu przed oczyma i sierzant z
trudem dostrzegl, co sie dzieje pod stupem. Wrona rozpostarta skrzydla i
opadia powoli ku dworce. Jej sylwetka zamazala sie, przebiegla po niej
zimna fala i ptak zamienit sie w poteznego, tysego czlowieka zakutego w
kolczuge, ktory spojrzal z gory na dziewczyne. Dworka co$ powiedziala, a on



zachichotat w odpowiedzi. Uniost dlon i skingt nig delikatnie. Pod
dziewczyng ugiely sie kolana, z jej ust wyrwato sie bulgotanie. Bezwtadna
postac osuneta sie na bruk, a z ust trysnela krew.

Ksiezniczka Sharn jeknela, jakby w ekstazie.

Eunuch podszedt do niej powoli.

Stojacy obok Gulda towca uniost bron i wycelowat starannie.

— Strzelaj — zdotal wysyczec¢ Guld. — Strzelaj, do cholery!

Ustyszal dobiegajace od strony towcy skrzypiace dzwieki. Odwrocit sie i
zobaczyl, ze twarz mezczyzny pociemniata, jakby z wielkiego wysitku.

— Co sie z tobg dzieje, do Kaptura?!

Sierzant sprobowat usigsc¢, lecz przeszywajacy mu czaszke bol okazat sie
zbyt dotkliwy. Mogt tylko spogladac z rodzacym sie zrozumieniem na towce,
ktory wytezal wszystkie sily, ale nie byl w stanie poruszy¢ zadnym
miesniem.

— Stocku Marynd, alez z ciebie uparciuch, co? — dobiegt ich gdzie$ z tylu
chtodny, spokojny glos. — Mozesz sie szarpac, ile chcesz, ale zapewniam cie,
ze, cho¢ go nie widzisz, demon, ktory cie trzyma, potrzebuje do tego jedynie
drobnej czasteczki swych sit. Bogowie — ciagnat Bauchelain, okrazajac obu
mezczyzn — zmarnowateS zycie na ten maniakalny poscig. Ile to juz lat
mineto, odkad nasze drogi tak niefortunnie sie skrzyzowaly? Sugeruje, bys
dal za wygrana, cieszac sie, ze znowu darowatem ci zycie. Dodam tez, ze
robie to po raz ostatni. To nie litoS¢ powstrzymuje moja dton, panie Marynd.
Niestety, to obojetnos¢. W koncu jeste$ dla nas jedynie drobnym utrapieniem.
No c6z — przerwal, po czym podniost glos, by ustyszal go monstrualny
eunuch, ktory wilasnie zaczat kreslic przed ksiezniczkq czarodziejski gest
smierci: — Korbalu Broach! Zostaw te panne, stary przyjacielu. Z pewnoscia
tamta biedna dziewczyna na dzi$ wystarczy?

Korbal Broach zawahat sie, po czym spojrzat na swego towarzysza.

— Jest dwukrotnie dotknieta, Bauchelain — oznajmit piskliwym,
nieludzkim glosem. — Nalezala do poprzedniej nocy, ale pozbawiono mnie



jej, mnie, unizonego stuge zycia.

— To bylo pociagniecie Pani — odparl swobodnym tonem Bauchelain,
podchodzac do eunucha. — Przyznaj, ze tak bylo.

Korbal Broach wydat wargi.

— Znowu chcesz mnie pozbawic¢ szansy sptodzenia, Bauchelain?

— Mysle, ze zebrates juz wystarczajaco wiele. A poza tym, wyczuwajac, ze
bieg wydarzen nagle nabrat tempa, wystalem naszego stuge do portu. Rzecz
jasna, najpierw zestatem dlugi sen na pehligcego straz pod gospoda kaprala.
Tak czy inaczej, wtasnie wydaje sie w naszym imieniu znaczne sumy i zbliza
sie chwila, gdy opusScimy to miasto.

— Alez Bauchelain — sprzeciwit sie cicho Korbal Broach — wszyscy, ktorzy
wpadli na mgj trop, s tutaj. MoglibysSmy ich uciszy¢ i miasto nalezatoby do
nas jeszcze przez wiele tygodni. PowstrzymaliSmy nawet druzyne sierzanta.
Kt6z inny moglby nam przeszkodzi¢? Zabijmy sierzanta, Stocka Marynda i
ksiezniczke, a znowu bedziemy bezpieczni.

— W mieScie ogarnietym chaosem i przemoca. — Bauchelain pokrecit
glowa. — Stockowi nie jest pisane zginaC tej nocy z naszej reki, Korbal.
Niestety, bedzie zyt jeszcze wiele lat. A jesli chodzi o sierzanta, to przyznaje,
ze czuje do niego pewien respekt. Gdyby ksiezniczka zginela dzisiejszej
nocy, stalby sie dla nas powaznym zagrozeniem...

— To go zabij. Ten problem tatwo rozwigzac.

— Nieprawda — odpart gladko Bauchelain. — Przed niespelna godzing
Smiertelny Miecz Tulgord Vise zlozyl krwawe $luby, po$wiecone przez
wielka kaptanke Sidstr. Wyglada na to, ze do Scigajacego nas orszaku
dotaczyt nowy cztonek. Ten ghupiec spelia rozkaz bogin i, podobnie jak
Stock Marynd, nie zrezygnuje z poscigu. Nie powiekszajmy tej naszej Swity
jeszcze o sierzanta Gulda. Smiertelny Miecz, po$wiecony krwig Siéstr,
przetamat moje ostony i wiasnie sie zbliza.

— Zabij go.

Bauchelain pokrecit glowa.



— Lepiej zaczekac rok albo dwa, az moc rytualu nieco ostabnie. Nie chce
sobie poplamic ubrania... — Odwrdcit sie, styszac tetent kopyt, zblizajacy sie
boczna ulica. — Ojej, wyglada na to, ze jednak zwlekaliSmy zbyt dlugo.

Tulgord Vise przedart sie przez ostony. Zza garbu niewielkiego kurhanu
wznoszgcego sie w miejscu, gdzie ulica wychodzila na rondo, dobiegat
zblizajacy sie szybko toskot szarzy jego rumaka. Bauchelain westchnat.

— Dar mocy, udzielony nagle Smiertelnemu Mieczowi, jest... imponujacy.
— Uniost reke. — Niestety, zapomnial pobtogostawic konia. — Wykonat gest. Z
drugiej strony kurhanu dobiegl zwierzecy kwik, po ktéorym nastgpit
ogluszajacy trzask i gluchy toskot. Wydawalo sie, ze oswietlony stabym
blaskiem pochodni kamienny wzgoérek wybrzuszyt sie na moment, po czym
osungt z powrotem, spowity mgietka pylu. — Uptynie — odezwal sie znowu
Bauchelain — troche czasu, nim Smiertelny Miecz odzyska przytomno$¢ w
stopniu wystarczajagcym, by wyciagna¢ glowe i ramiona z kurhanu. —
Odwrdcit sie ku Korbalowi Broachowi. — Moj przyjacielu, nie jesteSmy juz tu
mile widziani. Nasz lokaj wlasnie uiszcza zaplate, a nasz bagaz przewoza na
statek. Pora rusza¢ w dalszq droge, Korbal.

W tej wiasnie chwili z kurhanu wyskoczyto cos biatego. Stworzenie byto
wielkosci thustego kota.

— Och, to mi sie podoba — wyszeptal Bauchelain na jego widok. Znowu
skingt dlonia.

Na drodze bialego szczura wyrost potezny, eteryczny demon. Zwierze —
Guld uswiadomit sobie, ze to z pewnoscig Biala Grzywa — zdazylo jeszcze
pisnac rozpaczliwie, zanim zniknelo w zebatej paszczy.

— Wypluyj go natychmiast! — ryknat Bauchelain, podchodzac do demona.

Ogromna bestia wzdrygnela sie, garbigc sie trwoznie.

— Wyplyj!

Demon wyplut zmasakrowang, okrwawiong grudke futra, ktora odbila sie
od bruku i znieruchomiata.

— Korbal, zbadaj niefortunnego jednopochwyconego, jesli taska.



Eunuch skierowal nos w strone szczura i poweszyt.

— Bedzie zyl — stwierdzil, wzruszajac ramionami.

— Znakomicie. — Bauchelain ponownie spojrzal na demona. — Masz
szczescie, Kenyll’rahu. A teraz zabieraj to biedactwo i wracaj do kufra...

— Nie tak sybko! — dobieglt z boku czyjs glos.

Guld zdotal odwroci¢ glowe i zobaczyl Blathera Roe oraz Birklasa
Puntha. Stali po przeciwnej stronie fontanny. Kapelusze naciggneli nisko na
czota, a na ramionach wspierali dtugie szpikulce do polowania na szczury.

— A kim wy jesteScie? — zapytal Bauchelain.

— Zabij ich — jeczal Korbal Broach. — Nie podobajg mi sie. CoS w nich
mnie niepokoi.

— Spokojnie, przyjacielu — ostrzegl go Bauchelain. — Cho¢ podzielam
twoje obawy, jestem pewien, Ze mozemy to zatatwiC polubownie.

Guld wbit wzrok w dwoch mezczyzn w starych kapeluszach na gtowach.

To tylko szczurotapy. Czemu sie ich boja?

Birklas popatrzy! z niesmakiem na Kenyll’raha.

— A kysz, straszliwa zjawo!

Demon skurczy? sie, zamigotal i zniknat. Lezacy na bruku Biala Grzywa
uni6st raptownie glowe, rozejrzat sie wokot i czmychnat w cienie.

— To bylo bardzo nieuprzejme z twej strony — poskarzyt sie Bauchelain. —
Nie lubie, jak ktokolwiek oprocz mnie odsyta moje stugi.

Birklas wzruszyt ramionami.

— Lalunia moze sie wydawac¢ skromnym miastem, czarodzieju, ale pozory
myla. Ma ona wlasnych graczy i wiasne gry, a my chcemy, zeby wszystko
zostalo tu po staremu. Ty i twdj nekromantyczny przyjaciel...
zaniepokoiliscie pewne sity.

— A te sily nie lubig, Zeby je niepokoi¢ — dodat Blather.

— Oni cuchng kurhanem — zauwazyt Korbal Broach.

Bauchelain powoli skinagt glowa.

— W rzeczy samej. Ale tutejsze kurhany sg takie... nieznaczgce. Nie



potrafie uwierzyc...

— Oslony nie sa wieczne — wyszeptal Birklas. — ChocC przyznaje, ze
potrzebowaliSmy dhluzszego czasu, zeby sie wydosta¢ z Kurhanu
Pagorkowego. I przekonaliSmy sie wtedy, ze niemal wszystkie dysponujace
powazniejszg mocg duchy i inne istoty, ktore ongis pochowano razem z nami
w mniejszych kurhanach, zdazyly sie uwolni¢ przed nami. Rozumiesz, one
skorzystaly ze szczuréw. Ale Blather i ja tego nie zrobiliSmy. Tak czy
inaczej, wystarczy juz o tym. Uwazajcie sie za wygnanych ze Smetnej
Laluni.

Bauchelain wzruszy} ramionami.

— Zgoda. I tak mieliSmy dzi$ odptynac.

— Bardzo dobze — ucieszyt sie Blather.

Guld, ktory wracat powoli do siebie, opart sie o Sciane i zdotal wstac.

— Niech cie szlag, Bauchelain.

Czarodziej odwrdcit sie z zaskoczong mina.

— O co chodzi, sierzancie?

— Moi ludzie. Za to ja rowniez zloze krwawe Sluby...

— Nonsens. Nie zabitem ich. Wedruja tylko wkoto zdezorientowani. To
wszystko. Przysiegam.

— Jesli klamiesz, magu, to lepiej zabij mnie teraz, bo...

— Nie klamie, sierzancie. A dowodem na to jest fakt, ze daruje ci zycie.

— On mowi prawde — zapewnil Gulda Birklas. — Jak juz wspomniatem,
nasza tolerancja ma swoje granice.

Bauchelain potozyt dlon na ramieniu Korbala Broacha.

— Ruszajmy, przyjacielu. Naszego dzielnego lokaja spotkamy w porcie.

Na wpot oslepiony falami bolu Guld sledzit wzrokiem dwoch
oddalajacych sie mezczyzn.

Ksiezniczka Sharn ocknela sie raptownie. Ona réwniez odprowadzata ich
spojrzeniem, z twarzg bladag jak ksiezyc.

— On chciat mnie zabi¢! — wysyczata nagle z oburzeniem.



— To cholerny eunuch — wychrypiat Guld. — W jaki sposéb zamierzatas go
oczarowac? Nawet nie musi sie golic.

Stock Marynd jeknal, po czym osunat sie na bruk. Jego kusza uderzyta ze
stukiem o kamienie, ale nie wystrzelita. Guld spojrzat na niego i zobaczyl, ze
mezczyzna lezy nieprzytomny z lekko glupawym usmieszkiem na twarzy.

Birklas Punth i Blather Roe uchylili elegancko kapeluszy, po czym
oddalili sie nieSpiesznie.

Sierzant odsungt sie krok od muru. Zachwiat sie, ale zdotat zachowac
rownowage. Po jego szyi sptywala krew. Nagle uslyszal odlegle krzyki.
Wreszcie zblizali sie jego ludzie. Westchnal, zatrzymujac spojrzenie na
dworce. Jej cialo lezalo w powiekszajacej sie kaluzy krwi. Zauwazyt
truchtajacego w jej strone kundla i jego zoladkiem targnely gwaltowne
mdtosci.

— Obted — wyszeptal. — Wszystko to obted!

Z cieni w glebi zautka dobiegl suchy kaszel, po ktorym rozlegl sie
ochrypty zaspiew:

— Widzisz, jakie sa skutki wystepku?

Emancipor Reese obudzit sie polprzytomny i zobaczy} przed sobg cztery
podrézne kufry przypiete pasami do Sciany. Ze wszystkich stron dobiegaty go
odglosy poskrzypywania, a koja, na ktorej lezal, kotysata sie pod nim.

Stoneczny Lok. Teraz to sobie przypominam. Kapturze, c6z za straszliwa
noc!

Usiadl powoli. Statek unosit sie i opadat na falach. Plyneli przez Rowy,
lezace w Ciesninie Dziesieciny za Zatoka Laluniowa. W ciasnej kajucie byto
goraco i wilgotno.

Ledwie mialem czas wystac jej stowko. Poradzi sobie. By¢ moze nawet
poczuje ulge, jak juz troche sie uspokoi.



Rozejrzat sie wokot. Pozostate dwie koje byly puste.

Emancipor zerknat ze ztoscig na kufry.

Cholera, alez byly ciezkie. Mato brakowato, a o$ by sie ztamala.

Rzecz jasna, w drugim kufrze Bauchelaina znajdowal sie ogromny,
starannie owiniety kawat lupku. Czarodziej wyjat go i polozyt na podiodze.
Na ptaskiej powierzchni kamienia wyryto skomplikowany wzor. Emancipor
popatrzyl na niego mrugajac, po czym zmarszczyt brwi. Nagle sobie
przypomnial, ze styszal jakis dzwiek, na tyle dziwny, ze go obudzil. W
jednym z kufréw Korbala Broacha co$ sie ruszalo. CoS musialo sie tam
poluzowac.

Emancipor wstat ciezko. Odpiat pasy i przyjrzat sie zamkowi. Tkwit w
nim klucz. Odsunat rygiel i uniost ciezka pokrywe.

Nie bylo stéw, by opisa¢ groze tego, co ujrzal wewnatrz. Dopadly go
mdtosci. Zatrzasnat pokrywe i drzacymi rekami zapigl z powrotem pasy.

Kajuta nagle wydala mu sie za matla. Musial odetchna¢ Swiezym
powietrzem. Musiat... dokads uciec.

Dowlékt sie do drzwi, wyszedt na korytarz, wspiagt sie po zwietrzatych,
wyblaktych stopniach i znalazt sie w Srodokreciu. Bauchelain stal nieopodal
dziobu. Wydawalo sie, ze kolysanie zaglowca mu nie przeszkadza. Wokot
nekromanty i Reese’a krecili sie marynarze. Zegluga przez Rowy byla ciezka
harowka.

Zdyszany jak wyrzucona na brzeg ryba Emancipor dowlokt sie z trudem
do Bauchelaina.

— Wygladasz mizernie, panie Reese — zauwazyl mag. — Mam pewne
skuteczne tynktury...

Emancipor potrzasnat glowa, sapiac ciezko. Wychylit sie za reling.

— Sadzitbym - kontynuowal Bauchelain — Ze nie jesteS podatny na
chorobe morska, panie Reese.

— To, hmm, tylko pierwszy dzien, panie. Wkrdtce sie przyzwyczaje do
kolysania poktadu.



— Ach, rozumiem. Widziate$S moze moje dzieto?

Emancipor pobladt.

— Mowie o tupku, panie Reese.

— Aha. Widziatem, panie.

— Staram sie po6js¢ na reke Korbalowi i jego nieustannym probom
ptodzenia — ciggnal Bauchelain. — Dlatego tworze... nazwijmy to
platformami. Nakreslony na nich krag zachowuje i, jesli to konieczne,
zapewnia pozywienie. Nie bylo jeszcze przypadku, bym nie nauczyt sie
podczas takich préb czego$ nowego, obaj wiec odnosimy z tego korzysci.
Dobrze sie czujesz, panie Reese?

Emancipor nie odpowiedziat. Wpatrywal sie niewidzacym wzrokiem w
potezne, szare fale, ktore mknety ku niemu z kazdym opadnieciem dziobu.
Drzat, choc¢ nie czul wibracji przebiegajacych przez kadhub.

Plodzenia? Och, bogowie wybaczcie!

To co lezato w kufrze, ta sterta pulsujacych, drzacych, pozszywanych ze
soba narzadow, kazdy z nich zywy i z pewnoscig zawierajacy dusze,
zamknieta w makabrycznym wiezieniu, z ktérego nie byto ucieczki... to co
zyto w kufrze Korbala Broacha... tylko kto$S o umysle tak wypaczonym, zZe
wykroczyt poza wszelkie granice normalnosci, méglby nazwac podobne...
okropienstwo dzieckiem. Eunuch marzy} o ptodzeniu, lecz z jego snu rodzity
sie jedynie koszmary.

— Czyz to rzeskie, czyste powietrze nie podnosi cztowieka na duchu? —
zapytal Bauchelain, oddychajac gleboko. — Zawsze czuje sie odmiodzony,
gdy znowu wyruszamy w podrdz, ponownie podejmujemy eksploracje tego
Swiata. To dobrze, ze udalo sie zawrze¢ porozumienie ze Sztormowymi
Jezdzcami. Prawo przeplyniecia przez morze nie powinno kosztowac wiecej
niz stoik krwi, gora dwa. Jestem pewien, ze w tej sprawie wszyscy sie
zgadzamy. A teraz, panie Reese, pozwdl, bym pomégt ci w tej niefortunnej
chorobie. Sekcje i wiwisekcje, ktore przeprowadzalem w przesziosci,
pozwolity mi ustali¢ jej zrodla. Kryja sie one, ni mniej, ni wiecej, wewnatrz



twego ucha. Jako alchemik o znaczacych umiejetnosciach dysponuje
talentem pozwalajagcym potozyC kres twym dolegliwosciom. Zapewniam,
ze...

Och, Subly...

— Swiatlo dnia to co$ naprawde wspanialego, nieprawdaz, panie Reese?
Bogowie wiedza, ze rzadko je ogladam. Ach, oto i Korbal...

Emancipor odwrocit sie, by spojrze¢ w kierunku, w ktérym wskazywat
Bauchelain. Za rufg statku, posréd kilkunastu mew, lecialta wrona. Czarne
ptaszysko unosito sie na wietrze niczym oderwany strzepek ciemnosci.

— Korbal Broach jest naprawde niestrudzony — oznajmit Bauchelain,
usmiechajac sie czule.

Niestrudzony. Och.

— Powinienem cie ostrzec, panie Reese, Ze mam wrazenie, iz ten statek jest
troche dziwny. Pani kapitan nie chce zdradzic¢, dokad plyniemy, i gwozdzie
rowniez sg osobliwe, panie Reese, gwozdzie, ktore utrzymujq zaglowiec w
calosci...

Mowit dalej, ale Emancipor przestat go shuchac.

Dokad plyniemy? Niech cie szlag, Bauchelain, powiedziates na zachod,
tak daleko, jak tylko sie uda. Zrobilem to, czego ode mnie chciates, do
cholery. A teraz jestem tu uwieziony.

Za Ciesning Dziesieciny lezalo morze, ktdre ciggnelo sie...

Bez konca, w przeklety przez bogow bezkres, Bauchelain! Przed nami
ocean, do cholery!

— Panie Reese?

— Stlucham?

— Czy spodziewasz sie, ze ten rejs potrwa bardzo diugo?

Wiecznie, ty sukinsynu.

— Pare miesiecy — warknat, zaciskajac szczeki.

— Ojej. To moze sie okazac... nieprzyjemne. Rozumiesz, chodzi o te
gwozdzie, panie Reese. One mogg... zakloci¢ dziatlanie mojego kregu. Jak



juz wspominatem, to zelazo ma jakis tajemniczy aspekt. Obawiam sie, ze
dziecko Korbala moze uciec...

Emancipor zamknat gwaltownie usta. Poczul, ze ztamat mu sie zgb.

Jego Smiech sploszyl mewy, ktorych szalone, niosace sie echem
skrzeczenie nagle umilklo. Marynarze zaczeli krzycze¢. Emancipor osunat sie
na kolana. Nie mogt przestac sie Smiac, ledwie byt w stanie oddychac.

— To bardzo niefortunne — wyszeptal Bauchelain. — Ale z drugiej strony,
nie miatem pojecia, ze mewy ptong tak tatwo. Korbal bardzo nie lubi hatasu,
panie Reese. Mam nadzieje, ze uda ci sie szybko poskromic¢ te dziwnag
wesotosc. Tak szybko, jak to tylko mozliwe, panie Reese. Korbal wyglada na
bardzo podekscytowanego, naprawde bardzo podekscytowanego.
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